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Hetenhint hét Vilaufjrakmsi | Vegéntf
jelenik /

fin rovid &as élet*

toldd meg egy ballépéssel

tan indult a City felé. Ehes hivatalnokok, haza-
igyekv6 iparosok tologattdk ide-oda, ahogy
jegyért nyultak ki, vagy praktikus elhelyezkedést ke-
restek a tomott kocsiban. Johnsonnak hivtdk a néhai
urat és Mr. Grimm ingatlanforgalmi irodajaban dolgo-
zott mint mérndk. Tobbedmagaval London kornyé-
kének sivar részeit igyekezett gusztusos parcellak for-
méajaban és eljovendé autdbuszmegallok kdnnyelmi
igéretével vonzova tenni gyanGtlan emberek szamara.
A halott éppen az irodabdl joétt és bizonyos méla-
baval gondolt Beronshirre, az «Angol Deanville*
gyljténevii parcellasorozatra, amelyet az 6szi es6zé-
sek eltdrolnek majd a helyér6l, mivel a telkek ala-
csonyabban fekszenek a folyd szintjénél és a mérnd-
kok altal ajanlott feltoltés koltségei helyett Grimm ur
inkrbb a rizikot vallalta. Eppen ezen t(in6dott, meg-
allapitva magaban, hogy kozeleg az 6sz, de Grimm lir
kiszobon all6 agyonveretése a megdiuhddt vasarlok
részérél alapjaban véve m:'r elkésett dolog és az i»
lehet, hogy ezek a szelid k'spolgarok csak félmunkat
végeznek. Itt voltak példaul ,,Regensholm, a London-
kérnyéki Tahiti" vizsz(ré nélkil csatornazott parcel-
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n halott felszallt egy aut6buszra, amely zsufol-



i.Vmak vev6i, akik minddssze négy-ot fogat verték ki
Grimm darnak. Es mondd mar, hogy levalt egy porc
a térdér6l? Mi az? Semmi!

Belatom, hogy e tin6dések nem valami stilszerlen
illeszkednek bele egy halott ember gondolatvilagaba.
Ha mar megtorténhet a rendi ivili eset, hog/r egy
néhai ur élet- és lélektani funkciokra képes, illen-
débb lenne a tulvilagrél, az élet hidbavaldsagarol és
egyéb hidbavalosagokrol gondolkoznia. Mr. Johnson
azonban prézai halott volt. Nem idegesitette tulsago-
san az a korlilmény, hogy csak az adéhivatal, az el6l-
jarésag és mas kozuletek lajstromozzak az élék so-
rdban, de voltaképpen & mar halott ember. A halal
végeredményben nem akkor kezd6dik, amikor valaki
a legfinomabb megfigyelésre sem reagal, hanem
amikor a test, a lélek és a szellem elvesziti azt a
tartalmat, amely miikodésének értelmet ad.

Véletlentl Utkozott bele a haldlba, mint mikor va«
laki az utcasarkon nekimegy annak a masik Urnak,
aki a derékszog ellenkezd iranyabdl kanyarodik be.
Mr. Johnson jokedv( fid volt, szerette a whiskyt és
bar koran reggel jart irodaba, hajnalig nem tlirhette
az agyat. Kitlin6 fizikuma dacara életmddjat kezdte
sfnyleni. Sokat asitozott a hivatalban nemcsak azért,
mert a parcellazds munkéja nem tartozik az izgalmas
és valtozatos tevékenységek kozé, hanem azért is,
meri minddssze napi harom-négv 6rat aludt.

Di Ramsav, Grimm (r unokadccse, aki slrlin for-
dult meg a hivatalban, egyszer figyelmesen nézegette
az arcat és rosszal6lag szolt:

— Nincs valami j6 bérben, Mr. Johnson. Es sokat
sohajtozik.



— A parcelldk, kedves Ramsay, a parcellak nyom*
jadk a lelkiismerétemet — felelte szemrehanyodan, mert
Grimm Ur unokadccse is valamilyen moddon kapcso-
latban &llt a vallalattal.

Korulbelul erre az id6re esett Mr. Johnson eljegy-
zése Edittel. Edit ugyancsak Grimm ar vallalatanal
volt alkalmazasban, mint titkarné. Csinos, karcsj,
finom sz6ke lany volt Harlcw Edit, harom nyelve i
levelezett, 6zvegy édesanyjat és nyolcéves dccsét tar-
totta cl mar két esztendeje. A konnyelm(, Kissé léha
Johnson és a kotelességtudd, pedans Edit beleszere-
tett egymasba és elhataroztdk, hogy rovidesen 0Ossze-
hazasodnak.

Johnson kevesebbet éjszakazott és kerilte azokat
a mérsékelten erkolcsés helyeket, amelyek azel6tt
napi programjéhoz tartoztak. Nagy ambicioval készilt
Uj és szebb jovdjére Edittel. Ehhez elsésorban némi
pihenésre lesz sziiksége. Feltette tehat, hogy ha el-
készll az aj parcellatervekkel, két hét rendkivili sza-
badsagot fog kérni Grimm art6l. Nem megy majd
konnyon, de egy kézitusaszeri szovaltds talan meg-
hozza a kivant eredményt.

Kulénosképpen Grimm Ur az els6 kérésre beleegye-
zett. S6t felajanlotta Johnsonnak, hogy annyi el6leget
ad, amennyi elegendd ahhoz, hogy ezt a hetet annak
a bizonyos szanatériumnak az tdil6jében toltse, ahol
Grimm unokadccse volt az alorvos. Ez nagyon j6é volt.
Mert Mr. Johnson Kissé szédilt és olykor szorong6
érzése veit, ami nala altaldban nikotinmérgezés! je-
lentett.

Grimm Gr nagylelkliségének egészen mas h;.u‘e-c
yolt, mint a pillanatnyi ellagyulds, vagy mas, telek-
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r ekulamhoz méltallan, elégikus roham. Az el6z-
4 jy egy fél évre nydlik vissza, mikor Grimm ur
\ ratlanul kilénds dolgokat konstatalt ©6nmagan.
1 inlott az étvagya, nyugtalanul aludt és agyéaban
t tagast alltak a négyszdgdlek. Negyvenhétéves ko-
a ban szerelmes lett. Beleszeretett Harlow Editbe.

Itt vonta bele a sors dr. Ramsayt az ugybe.

Grimm Gr a maga mddjan szerette az unokadccsét
és olykor kisebb 0sszegekkel tamogatta Ramsay dok-
tort. Eppen egy ily, igyben jart néala az orvos, de a
szO0kottnél lényegesen kinosabb maédon szorult ra a
bacsi tamogatasara.

— Ezer fontot kell kapnom, béacsi — sirankozott
Ramsay. — Becsliiletbeli Ugy. T6zsdei tartozas__

Grimm Or tartézkoddan felelt.

— Ezer font nagyon sok pénz. Sok viznek kell
addig lefolyni az alagcséveken, mig ezer font ara telek
kiszarad. De azért... tudod, talan most az egyszer
nem zark6zom el. — Elgondolkozva jarkalt fel és ala
a szobajaban. — Ez a Johnson szombaton bekdltdzik
egv hétre hozzatok a szanatériumba. Szeretnem, ha
foglalkoznal vele. Rossz bérben van. Es nésiilni
akar ... Elveszi Harlow Editet. De ha kideriilne, hogy
beteg...

Sokaig hallgattak. Dr. Ramsay az ajkat harapdalta.

— Kérlek, egy hét mulva keressél fel, — mondta
Grimm ar, — akkor beszélhetink az ezer fontrél.
Attél fiigg, hogy milyen hangulatban leszek. Varat-
lan szomord hirek alkalmasak arra, hogy adakozo
kedvem tdmadjon ... Tudod, ha egy ilyen ledny, mint
Edit, aki jézan, komoly és ha szerelmes, aklor is
egészséges felfogast, mondom, ha egy ilyen leany
megtudja, hogy vélegénye gyogyithatatlan betegség-*
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ben szenved, aklcor miir nem JiaEozilc Zs Kozzamegj;
a legelsé tisztességes, becsiletes kér6hoz.

— IIm, 1. Hat nem te akarod elvenni?

— Tessék?.... fin azt hiszem, hogy tobbé-kevéshé
tisztességes vagyok. De végre is a te kdlcsondd szem*
pontjabdél nem az a fontos, hogy kitél kapod, hanem,
hogy mikor. Ha tehat err6l a szerencsétlen Johnson-
rél kiderllne, hogy haldlos beteg...

— Ez aljassdg! Azt akarod, hogy hamis diagnozist
csinaljak.

— Nem is olyan aljassdg. Ez a Johnson még felejt-
het. Boldog lesz, ha megtudja egyszer, hogy. kutya-
baja és esze 4gdba sem jut elveszett menyasszonyét
siratni. Talal még n6t, ahanyat-akar. De az én ko-
romban mar ritka dolog a szerelem. Hat gondold
meg ... Szervusz ...

Ramsay doktor toprengve ment be a szanatériumba.
Magara vette a fehér kabatjat, sokaig 6déngott a fo-
lyos6kon, bement* az elhagyatott ambulanciara, az
Ures laboratériumba, ahol mar sorban é&lltak kulon-
b6z6 Uvegcsék, felhalmozott hatalmas boritékok a dél-
utan készilt rontgenfelvételekkel. Ezeket holnap dél-
el6tt vizit el6tt nézi at a f6orvos. Az egyik boritékon
ez £lll:

JAMES COLLISQN
1i. kalénszQba

Kezel6orvos. DR. RAMSAY

Collison az & betege volt, id6sebb ur, aki jelenték-
telen szivtinetekkel vétette f?L reagal. Kivette a kar-
dio“ram”ot és a vizsg;' latok eredményét. Fittyentett.
Meglepte a lelet. A szerencsttlen embernek, aki. azt
hitte, hogy enyhe szivbantalmai vannak, gyogyithat
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tatl&n, fiaTalos fcaja VoYt Szinte kioltotta a gEpirasolf
betd :
TIPIKUS KEZDO
ENDOARTER111SZ A SZIVBEN

Azutan szakszer( leirasa kovetkezett a sziv erei®
nek e legsulyosabb elvaltozasar6l. Ramsay doktor
Ugy érezte, hogy egy lathatatlan 6rddg adta a kezébe
Collison réntgenképét.

Johnson a délutan folyaman harom kalandos re-
gényt dlvasott el. Nem szerette a tulsagosan népszer(
konyveket, de most megsokszorozta pihenését kony-
nyld olvasmanyokkal. Azonnal elhatarozta, hogy a
jovében szakit Dosztojevszkijvel, nyugdijazza Ber-
nard Shawt és kizardlag kalandos regények olvasa-
sanak szenteli héatralevé éveit. Ez, kérem, els6rangu
életsziikséglet, ha az ember parcellakban dolgozik!
Hiszen tarsadalmunk milli6 apré és nagy akadalyait
légvonalban szelik &t ezek a kitlnd irok. A Cumber-
landi rejtélyben példaul a meggyilkolt csaladja allan-
doan parkban tartdzkodik, a fiatalok tenniszeznek,
az idésebb csalddtagok magas alapon kartydznak csa
legizgalmasabb részeknél sem deril ki, hogy volta-
képpen mibdl élnek. A csodalatos, hogy Haiti, Sing-
Sing, légi6, mind létez6 dolgok. Es a legtdobb ember
0rok szomjusaggal kivankozik e va’észindtlen kdrnye-
zetek valamelyikébe, mikdzben &azott gummikabntjat
a flt6testt6l jo tavol akasztja a fogasra, vagy a bér-
letét el6készitve felugrik a City felé szaguldé auto-
buszra. Az embernek oly kevés vesztenivaléja van,
de ez a kevés sokszorosan elegendd arra, hogy min-
dent odaadjon érte, ami az életben kildnleges és iz-
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galmas, de bizonytalansaggal és veszéllyel jar. A ka-
landos regény az a vékony iveg, amely mdgdtt pom-
pas hurkak és kolbaszok vannak, az ember nézheti,
acsoroghat el6tte lelkileg csamcsogva, de ki merni
benyomni ezt a vékony iveget?

Kopogtak. Réanuuiy doktor lépett be.

— Joestét, nos? Hogy érzi magat?

— KitlinGen.

A doktor leult mellé.

— Nem tetszik nekem a szine. Kicsit halvany. Vér-
sejtszamialast csinaltatott mar?

— Ugyan ne marhaskodjon. Csak nem hiszi, hogy
beteg vagyok?

— No nem... Nem valdszini — felelte és egy ha-
nyag mozdulattal négy ujjat ratette Johnson karszé-
kén nyugvé kezén az Gt6érre. Hallgattak. Az orvo'l
arcan enyhe csodalkozas latszott, mintha nem értene
valamit. Azutan hirtelen tamadt érdekl&déssel igy szolt:

— Nyissa csak ki az ingét, baratom.

Odatdmasztotta a sztetoszkopot a paciens mellka-
sara és sokaig hallgatta. Azutdn baratsdgosan meg-
tbgette az arcat:

— Na... Majd meglatjuk. Nézte mar valaki a szivét?

— EIl6szor életemben nydl hozzam orvos — felelte
Johnson c¢3 Ramsay viselkedése valami érthetetlen Kkis
balsejtelemmel toltotte el.

— A szivét mindenesetre megvizsgaljuk. Nem art,
ha egy elektrokardiogrammot csinalunk.

A fene egyen meg", — gondolta Johnson. — "Ala-
posan elrontotta a jokedvemet. Ezek az orvosok azt
hiszik, hogy nagyképlség nélkil nem ér semmit atu-
domany/* A cigaretta fistje keser(i lett a sza aban.
Eletében el6szér gondolt a halélra.
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Reggel, mlurtén megcsinaltdk a kardiogramruot,
visszakiildték a szobdjaba. Azutan megjelent nala a
f6orvos és kozolte, hogy a kardiogramm szerint, ezt
meg kell mondania, Mr. Johnson komoly beteg. Ezen-
tal mértékletesen, kell élnie.

— Nézze f6orvos Ur, beszéljink &szintén — mondta
Johnson. — Mi bajom van? Nines értelme a kimélet-
nek, dolgoz6 ember vagyok, ndsilés el6tt allok.

A f6orvos véllat vont, két kezét kissé felemelte és
Gjra visszaejtette a combjara.

— Szivendoarteritisze van. Ebben a korban ritka.

— Halélos?

A f6éorvos a padlot nézte.

— Nagyon komoly betegség. Vigyaznia kell magara.**

Johnson egy 6ra mualva megszokott a szanatorium-
bol.

Késébb a f6orvos orommel &llapitotta meg, hogy
az Oreg Collison, akinél kezd6dd szivbajra gyanako-
dott, egészséges, mint a makk. Az elektrokardiogramm
pompas szivmiikddést rajzolt le.

Csak dr. Ramsay tudta, hogy Mr. Collison a ment-
hetetlen és Mr. Johnson az, akinek kutyabaja. Fel-
cserélte a két ember leletét. Aznap nem izlett az
ebédje és sulyos lelkiismeretfurdalasoktdl terhelten
Ult a klubjdban. De mit csinaljon? Ezer font nagy
pénz és ilyen bajban még sohasem volt.

Leugrott az autobuszrdl. Egy régi haz kapujan for-
dult be és az els6 emeletre ment. Becsdngetett egy
ajton, amelyen szép sargaréztabla volt kitéve:

DR. MATTHIAS SWALLOW
PHYSICIAN
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Johnson megszokott a szanatériumbol 2s felkeresik
ezt az orvosbaratjat.

A Swallow-csalad ebédnél ilt. Harom vidam gyerek
és egy csinos, kissé molett, kedves, szepl@sarci anya
meg az orvos lltek az asztalnal. A gyerekek pokolian
larméaztak és Swallowné csiliggedten nézett a férjére:

— Nem birok veliuk, Matthias! Nem birok!

— En se birok velik, Marta, — mondta egyked-
viien az orvos, azutdn a baratjahoz fordult. — Ulj le
Johnson és tarts veliink, ha még nem ebhédeltél.

— Koészéndm, mar jollaktam. — Sorra megsimo-
gatta a gyerekeket, megdicsérte Marta asszonyt, hogy
mennyire nem valtozik az évek folyaman, azutan
kézdmbds hangon kezdte:

— Szeretnék t6led orvosi felvilagositast kapni.

— Bobby, teszed le?! No megallj!... Bocsass meg,
folytasd, kérlek.

— Tegnapel6tt bent jart ndlam a hivatalban egy
baratom és megbizott, hogy adjam el valamennyi tel-
két, 6 halalos beteg, nemsokara meghal, mutatott egy
leletet, amely szerint szivendoarteritisze van.

— Molly! Tedd le azt a marhahust!... Hat 6regem,
ha szivendoarteritisze van, akkor kész ...

Johnson megtorolte verejtékez6 homlokat.

— Kimelegedtem a lépcsén . ..

— Hany éves az a szerencsétlen?

— Olyan id6s, mint én.

— Ujjé! Akkor nagyon hamar befejezi.

Johnson ragyujtott és tin6dve nézett a kék fist-
széalakba.

— Voltaképpen mi az a szivendoarteritisz?

— A sziv ereinek belsé hartyai megvastagodnak,
mint altalaban az érelmeszesedésnél. Ez a vastagabb
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szovef iiem kap faplalétoT, e'haTs szétbomlik és be-
all a betegség sulyos stadiuma, az ugynevezett athero-
matozis. Kifekélyesedik az ér beli5 fala, esetleg el-
reped. A szivnél természetesen ezek a komplikaciok
azonnali haléllal jarnak ...

— Megjegyzem, a fit ardnylag jol érzi magat.

— Az endoarteritisz' eleinte nem okoz semmiféle
fajdalmat. Amig az érfal bels6 hartydja nem vasta*
godott meg tulsadgosan.

— Es szerinted mennyi ideje van még halraj

— Hat ezt igy nehéz megmondani...

Mégis, ugy altalaban? ... N
— Ha a baj most van kezdeti stadiumaban .*x
tisd pofon, Martal Kérlek, tisd pofon!... Mondom,

ha most van kezdeti stadiuméban, elélhet vele mas-
fél évet is. Idésebb korban, mikor a meszesedés mar
természetes folyamat, sokkal tovabb huzhatja.

— Es... Es mikor kezd a betegség er6s tiinetek*
kel jarni egy fiatalembernél?

— Ez is kilonb6z6. Mértékletes életmdd mellett £
sziv tovabb birja. Késébb kezd6dnek a fajdalmak,
fuldoklasok és szivgdrcsdk. Van, akinél harom-négy
hénap mulva hatalmasodik el a baj, van, aki félévig
joformén semmit sem érez. Az bizonj*os, hogy hu-
szonnégyéves korban a szivendoarteritisz biztos é$
gyors halal. Mi Gjsag a parcellak vilagaban?

— Na ... Megvagyunk valahogy.

Elblcstzott a csaladtol és ment. Varatlanul eldbuji
fez élettelen, tavoli, téli napfény. Diibdrgoétt az utca,
mindenki sietett vissza a hivatalba.

Csak Johnson ment lassan, temposan, elgondol-
kozva, valami szomor0 kézénnyel. A temet6re gondolt.
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— ... Ez igy van, Edit. 6szintén meg kell mon-
danom.

— Es miért csak most mondja?

— Eddig azt hittem, hogy sikerlil majd &thangsze-
relni az életemet. De nem megy. Miért bolonditanam
tovabb? Nem szilettem férjnek és csaladapanak.

— lgaza van Teddy... — mondta szeliden a leany,
«— sokkal tisztességesebb dolog igy 6szintén meg-
mondani ... Nem haragszom magara.

»Na ezt is elintéztik*4 mondta magaban keserlen
Johnson. Ezt a moédjat valasztotta a szakitasnak. Mi-
nek a tragédia? A nék szeretik a hdsies pézokat, Edit
esetleg er6skddne, hogy kitart mellette és nem hagyja
el halalos betegen.

Délutdn egyedil lt az iroddban. Kordbban jott be,
mert egy kimutatast kellett készitenie. Kimutatasi
Milyen nevetséges ostobasadg. Egyaltalan mit dl itt?
Egy éven belil meghal. Féléven belil elkezd6dik a
szenvedés, a gorcsdk, a fuldoklas, ahogy Swallow
mondta.

Es akkor eszébe jutottak a kalandos regények,
amelyekben az emberek polgari foglalkozasukra nézve
estélyre jarnak, tenniszeznek és az elpz6 napi rejtély-
rél beszélnek, 6 most alapjaban véve nem fligg t6bbé
0ssze a realis élet sok hajszalgydkerével, nincs a
szlirke hétkdznapokhoz rogzitve. Ha akar, elmehet
kasszafurénak, kalandornak a Déli tengerre, ez a
félév azt jelenti, hogy betdrheti a vékony (veget,
amelyen a4t a kalandosat bamuljak gyavan. Ha
akarna, megcibalhatna az Operaban a lordmayor sza-
kallat, tancraperdilhetne az utcan, vagy elmehetne
rongyos ruhaban Sauthampton kikot6 negyedébe
apacsnak. Megszlnt a kockéazat!
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Az asztalon ott fekldtek az tAngol Deauville,> par-
cellatulajdonosok kdényorgé és fenyegetd levelei, ame-
lyekben az eladzott telkek arat kérik vissza. Kisjove-
delm( dolgozé polgar valamennyi.

Varatlanul els6rangl gondolata tdmadt.

Nemcsak a lordmavor szakallat cibalhatja meg, ha
nem kell félnie tobbé. Akinek nincs mit kockaztatnia,
az segithet a szenved6kon is, az jovatehet gazsagokat
is, azt nem ijeszti a boértdn. Kinyitotta a pénzszek-
rényt. Haromezerkétszaz font volt benne, amit egy
valtéesedékesség miatt hozattak ki a bankhol Kétezer-
hatszdz fontért vésaroltak lelket az Angol Deauville
bérl6i. Mr. Johnson lellt a géphez és megfelel6 szamu
masolattal levelet irt, amelyben kozli, hogy a vallalat
a mellékelt 0©sszegért visszavasarolja elontott tel-
keit. Utdnanézett a konyvben és a levél kiséretében
mindenkinek visszakiildte a befizetett pénzét 0Ossze-
sen kétezerhatszaz fontot. Egyhavi fizetését magahoz
vette, a fennmarad6é &sszeget ismét bezarta a pénz-
szekrénybe, néhany sorban értesitette a torténtekrdl
Grimm urat, azutdn elment a postara és feladta a
telektulajdonosoknak a pénzt és a lakasara rohant
csomagolni. Perceken beldl taxiba 0lt. Az auté éppen
megindult, mikor Edit fordult be a sarkon és egyene-
sen atvagott a tals6 oldalrdl, a haz felé, amelyben
Johnson lakott. Nem vette észre az elrobogd autét és
Johnson behlzodott az Ulés sarkaba. Minek is be-
szélne Edittel? A leany taldn tovabbi engedményeket
akar tenni. Istenem! Ha tudnd, mennyire szereti,
tiehat hiaba...

A taxi nemsokara Croydonba ért és Mr Johnson a
délutani rendes utasszallité jarattal Parizsba repult*
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kraitnmibol a hatottnak is élni hoMl

Mr. Johnson Ggy dontoétt, hogy kalandor lesz, tehat
amint ezt a ,,Cumberlandi rejtély*! elirja, a legjobb
szalléban bérelt szobat, csinaltatott két elsérangl
ruhat és elhatarozta, hogy Sirg8sen szert tesz egy
sz8ke gréfn6 ismeretségére, aki mar évek dta, mint
nemzetkdzi kémnd tevékenykedik Parizsban. Eleinte
alig talalt ilyet, néhany nap mulva, mikor néhéanyan
megtudtak, hogy milyenféle grofnét keres, olyan
sokan jelentkeztek, hogy Mr. Johnson kétséghe vonta
szarmazasuk és kémkedésiik igaz voltat.

llyeneket azonban, érthetetlen volt, de nem talalt,

Igv azutdn & is csak a Champs Elysées és a Mont-
martre idegenforgalméaval egyitt szérakozott, kildn-
b6z6 mulatdhelyeken. Ez azonban nem felelt meg
eredeti elhatarozasanak. Valészin(tlen milieure va-
gyott hatralévé honapjaiban; Kalandral Egy élelmes
ember végil elvezette a Pigalle-téren m(kédd hirhedt
jatékklubba. Minddssze szaz fontja volt, elhatarozta
tehat, hogy hihetetlen Osszeget fog nyerni ruletten,
azutdn nekivdg a vilagnak, mint valami nabob. Oda-
dobott hisz fontot egy szamra és csodalkozott, hogy
nem az jon ki. Mi az 6rddég van evvel a rulettel?

... Hajnalodott. Fillér nélkil, almosan és letdrten
ért a hotel elé. Mar éppen benyitott volna, mikor meg-
pillantotta a hallban két csomagja mellett egy fotel-
ben bébiskolva Editet.

Gyorsan visszalépett.

Hohdl Ez a leany Aallhatatosahb, mint amilyennek
.hitte. Istenem! Hat hogy magyardzza meg neki, hogy
minden hidba? Megmondja az igazat, hogy halalof
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Udteg? Nem él tovabb egy évnél és néhany hoénapon
belil elkezdédik a fuldoklas, a gorcsok ...

De addig is... Hiszen ebédre sincs pénze. Nem
gondolt arra, hogy ha halott ember is, valamibgl éIni
keli.

Csendben tovabbment. Csak hadd higyje az a lan}r,
hogy akit szeret, az javithatatlan rossz fit. Miért
menne haza a hotelbe? A szamlat UGgysem tudja
fizetni. Johet a kaland. Az igazi. Fillér nélkul Périzs-
ban... Elmenjen apacsnak? llyen almosan? Szmo-
kingban? R6hogés. De hiszen van jobb! Hurrd! Itt az
6 kalandos regénye, adva a nagyszer(i eséllyel, hogy
nem éri meg azt a kellemetlen masodik félévet, azon-
felil a legval6szin(tlenebb, a legromantikusabb kor-
nyezetien élhet, minden kalandos regény legkalan-
dosabbjaban.

A [égiéd! Nyomban jelentkezett.

Egy hét malva Gtban volt Sidi Bel A-bes felé.

Nem mondom, a kiképzés els6 heteiben Johnson-
nak olykor eszébe jutott, hogy nem is olyan fii6lsé
haldlnem az annyiszor lenézett elmulds, agyban, par-
nak kozoétt. Jobb, mint példaul guggolas kozben, tel-
jes felszereléssel. Vagy menetelve, 6tven fokos meleg-
ben. Allandéan vérta, hogy a beteg sziv egyszer csak
felmondja a szolgalatot. Eppen ellenkezéleg tortént.
Kissé lefogyott ugyan de az éjszakazas sapait szine
elmalt az arcarol™ erésnek és egészségesnek érezte
magat. J6l tudta azonban, hogy az els6 hdénapokban,
ami az érrendszer nincs komolyan a
szervezet latszdlag egészséges.

Kiképzés utan szazadaval egyltt Gtnak inditottak
Mogadoérba. Itt azutan bdséges alkalma volt arra.
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hogy kiabrédnduljon a kalandbél. X Eis, piszkos,
afrikai kikot6i hetydrség legényei szinle belehiUyiiltek
az unalomba. Elviselhetetlen héség, 6rokké egyforma
szolgalat, eseménytelen napok, bagdszagl laktanya,
piszkos kantin, homokos, sivar part, egy k&gat és egy
vdmbodé és szemben a kapréaztatd, vakitd, végtelen
tenger.

Mogador egyetlen szérakozéhelye az a pompas,
foldszintes valyogépilet volt, amelyet egy élelmes
arab, miutan az istall6 egészségtelennek bizonyult a
tisztilovak szdméara, 4&talakitotta ,étterem és kéavé-
hazza“. Itt talalkozott Johnson kdzlegény Black urral,
a varazsloval. Taldlkozasuk egy esti dsszejovetel al-
kalmabol tortént, midén néhany Ilégionista elhata-
rozta, hogy takaroddig Black urat agyonlévik. Mikor
az 6rmester tudomaéast szerzett szandékukrol, 6va in-
tette Oket, hogy valami meggondolatlan tettel bajba-
sodorjak magukat, miutdn a szolgélati szabalyzat ma-
sodik pontja szerint kincstari targyakat maganszéra,
kozés céljaira nem szabad felhasznalnd. Erre (gy ha-
taroztak, hogy Black urat agyonverik. igy mar az
6rmester is helyeselte az Otletet, bar mosta kezeit.
Természetesen csak elvben.

A fentiekb6l lathatjuk, hogy Black (r, a varazsld
kissé népszer(itlen volt a gyarmati katonasag korében.
Az olvasd ne higyje vérengz6 fratereknek a légionis-
takat. Ugyanis a katondk azt hitték, hogy Black ur
uzsoras. Es joggal hitték. Mindamellett Black Gr még-
sem volt uzsords. Hogy az olvas6 vilagosan megértse
az esetet: Black (ir egyike volt a tarsadalom ama vér-
tantinak, akik a kiilsé megjelenés aldozatai. Nem lat-
szott jo embernek. Ennek dacara Black d@r j' vor és
jo ember volt, ami pedig varazsloknal ritkasCj. Idén-
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ként feltiint Mogadorban, a tenger felél, egy ladikban
es gumit, koprat, meg elefantcsontot hozott Mogador-
bAn azutadn kiélvezte a nagyvilagi élet 6romeit: Gjsa-
got olvasott, kavét ivott az «étteremben», cigarettat
sodort melléje és felkereste a ponyvas kocsival utazo
vandor filmszinhaz intézményét, ami igazan csak kul-
turdlt Afrikdban létezik és leTkés O6rémmel szorako-
zott a legUjabb Fox-hiradén. amely azon frissiben
mutatta be a brest-litovszki béke aldirdit, amint ép«
pen leitatjadk kézjegyeiket.

Egy ilyen tartézkodasa alkalmaval baratja, a ven-
déglés kozolte vele, hogy a légi6 Grmestere harminc
frankot kér kolcsdon és hozzatette, hogy a hely6rség-
gel nem art joban lenni A ravasz arab ravette a ke-
resked6t, hogy az 6 kezén at kisebb kdlcséndket fo-
ly6sitson a katondknak. Black Gr komolyan csak
azért tette, mert nem art, ha a vendéglés jo viszony-
ban van a hely8rséggel, hiszen az 6 csempészarujat
is itt szokta leraktarozni. A vendéglés azonban Ugy
tekintette a tranzakciét, mintha valaki kamat nélkuli
forgotékét ad neki uzsoraligyletek szaméara. Az arab
allandéan hangoztatta, hogy Black meghizasabol jar
él, Biack uUrnak azonbnn fogalma sem volt errél. A
vendégl6s kisebb kincstari targyakra folyodsitott kol-
csont, Otvem szazalékos kamatra. Biztos lehetett
benne, hogy megfizetik, mert kincstari targyak elha-
gyasaért haditorvényszék jar. Végul a legények egy
része elhatarozta, hogy Black urat valami kellemet-
len mddon kikérdezik a kincstari targyak rejtekhelyét
illetéleg, azutdn agyonverik, hogy ne kelljen vissza-
fizetni a kolcsont, majd magukho? veszik a zalog-
targyakat és megprobaljak hatralévé éveiket Black
Gr tarsasdga nélkil tengetni. Miutan az &rmestertl a
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szobaparancsnok tizedesig mindenki adés volt, a
hely6rség lelkesen fogadta ezt a bankkdrdkben szokat-
lan modjat a kotelezettség likvidalasanak

Hozzatartozik még az esethez egy rulett. A rulett
az étterem tulajdona volt és szoros kapcsolatot tartott
fenn az emlitett hitelmdveletekkel, amennyiben az
uzsorakamatra felvett Osszegek nagy része itt Uszott
el. Este egy petrdleumlampa fényénél, sérgés, izzadt
légionista arcok, piszkos palinkdspoharakat szoron-
gatva, korilulték az asztalt, amely felett slrl légyraj
és némi istallészag lebegett, mert e helyiség, mint al-
talaban a parventik, soha tobbé nem veszilelte el tel-
jesen sotét mualtjanak némi jellegét. A régen eltavo-
litolt lovak illGzidja olt terjengett, halvanyan, de érez-
hetéen a leveg6ben.

Eppen zsoldfizetés napja volt. A csonlgoly6 vigan
futott, a himldhelves tulajdonos, aki krupié, pincér
és szakacs volt egyszemélyben, pergette a nikkel fo-
gantyut.

Johnson megfigyelte, hogy nagy tétek sohasem
nyernek. Tiz- és huszcenles jatékosok olykor kapnak
harminchatszoros pénzt, ha kijon a megtelt szdm, de
Otven cent és egyfrankos tét nem nyer. Mar két o6raja
figyelte a jatékot és kezdett hajlani a meggy&z6désre,
hogy ez a rulett valami mddon befolydsolhato. A
tulajdonos mindig megnézi, hogyan vannak elhelyezve
a létek, nyajasan mosolyog és forgat. Ez egy ordog!
Valészin(ileg évekig gyakorolt ezen a rozoga gépen
és pontosan tudja irdnyitani a golyét, ha Kkiporgeti.
Az is lehet, hogy a pergetés pillanatdban Kkissé meg-
dénti a gépet. Most példaul minden szam alaposan
meg van rakva. A hdszason van hlsz cent és a hu-
szonharmas (res. Ha tehat a tulajdonos csal, akkoi
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most a huszas vagy a huszonharmas fog kijoénni. Mar
pergett a goly6. Mindenki figyelt, fesziilt arcvonasok,
tagult, csillogé pupillak, fut a goly6, zsongnak a le-
gyek, az aporodott héscg szinle elviselhetetlen ...

Miel6tt a goly . lee? *t a szdamok kozé, Johnson két
tizfrankost dobott oda, egyiket a hdszasra, a masikat
a huszonhéarmasra.

A huszonharmas nyert!

Néhany pillanatra olyan csend tdmadt, hogy tisztan
hallatszott, amint egy csUsz6-maszé megmozdul a tet6
raffia-levelei kozott. A vendéglés, mint egy halott,
nyitott szajjal meredt az asztalra. A Ilégionistak ke-
ményen, ellenségesen néztek rd. Alapjaban véve a két
tizfrankos tét kifizetését kétségessé lehette volna, mert
a goh'é mar forgott, mikor Johnson feltette. De a
kocsinaros tisztaban volt azzal, hogy ha megtagadja
a kifizetést, akkor itt darabokra lépik.

— A huszonhérmas nyert... — jelentette szokott
modjan, de rekedten, — egy tizfrankos piain a sza-
mon .. .

Es kifizetett harminchatszoros pénzt! Elékotort
minden bankjegyet az asztalfiokbdl, a zsebkenddjéhdl,
egy meglazult tégla mogil és a felesége nyakan fligg6
szent ereklyéb6l, ©6sszesen haromszazhatvan frankot,
azutan levegl utan kapkodva igy szélt:

— A bank maéra elvonul...

Es elvonult. A masik szobaba vonult, maganlakosz-
talyaba, ahol megsemmisilten roskadt kozombosen
kér6dz6 tevéje mellé, égnek emelte két kezét és hang*
tatamii mozgott a szija.

A bank &tkozodott.



ta m «"hc&m
«fe meghatni sem konnyuU

Haromszazhatvan frank Afrikdban igen sok pénz.
Végre is azonban a pénz értékét az adja meg, hogy
mire fordithatja az ember. Még akkor is, ha nem for-
ditja semmire. Egy U0szé jégtdblan tizmillio dollar
birtokldsa nem jelent semmit. Johnson tehdl nem
érezte boldogabbnak magat, mikor zsebében a harom-
szazhatvan frankkal elindult a paras, filledt éjszaka-
ban. Egy arny haladt el6tte ingadoz6 jarassaL A
‘fekete kemény kalap elarulta, hogy Black ar, a vai
razslé az. Ki ez az ember? kérdezte magatél John-
son. Olykor hetekre eltlinik, csaladja nincs. Latszélag
lezillott eurdpai, uzsordra ad pénzt. Allandéan fog-
piszkalot tart a szajaban és igen nagyok a filei. To-
vabba két foga el6l aranybol van. A kdvéhazban szor-
galmasan tanulmanyozza az egyetlen Ujsadgot, amelyet
Sidi Bel Abeshdl hoz a napi posta. Keserl, baratsag-
talan arca van, toltStollat hord a fels6 zsebében és
olvasashoz egy drdtcsiptet6t hasznal, (gynevezett
«cvikkert», az optikusok torténelemel6tti mualtjabol.
Keménykalapj5t ritkan veszi le a fejérél, altalaban
csak hatratolja hivelykujjaval a tarkéjara. Ha egye-
dal van, so6hajt és bologat, egy-egy gondolatara sz6**
mordan vallat von és kifelé forditja a tenyerét. llyen-
kor agy fest, mint aki dnmagaval alkudozik és, saj-
nos, nem adhat tdbbet valamiért, barmennyire is sze-
retné kialénben. A parcella-szakméban volt néhany
ilyen orokké elkeseredett, kitiport, Ocska flanell-
papucsra emlékeztetd oreg Ugynok, dallamosan sir6!
hanggal, akik ugy tudlak joreggelt kivanni, mintha
azt mondanak: «Ez a nap is jél kezdédik.*
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Mire gondolataiban ideért, kialtast hallott. Black
ar felé ugyanis egy hatalmas kéz nyult ki a sotét fak
kozll és megragadta a karjat, ugyanakkor egy roham-
kés allt meg a hasa el6tt.

— Pardon ... — mondta a kereskedd ijedten. Lé-
gionistak fogtak koral.

— Harmat fogunk szamolni, addig megmondja,
hogy hova rejtette el a holminkat?

— De uraim... tn maguknak nem tettem semmit..,

— Mit mesélsz annyit! Szlrj bele!

— Megaéllj!

Johnson lépett kozbe.

i— Mit. akartok ett6l az embert61?

— A kincstari holmikat1

—r Kérem, én eskiiszdm, hogy nem tudok semmit
—e sirdnkozott a megtamadott.

— Akkor most agyonverjik!

— Varjatok! Mennyivel tartoztok neki?

— Azt nem tudjuk megfizetni. Tizendt ember két-
szaz frankkal ados.

— Kifizetem magénak a kétszdz frankot, akkor
rendben van?

— Akkor rendben van! — felelte gyorsan Black
ar, mert sejtett mar valamit.

Johnson kifizette a kétszdz frankot. Nem birta az
er6szakossagot, verekedést, gyilkolast és latta a fel-
dihddt arcokon, hogy Black Ur élete tizedmdasodper-
ceken mulik.

— Itt a pénz. Holnapra megkaptok mindent. En
kezeskedem. Es most, miutdn megvasaroltam téletek
Black urat, ha tisztességes emberek vagytok, egy uj-
jal sem nyulltok hozza. A ldgionistak urak.

w — Urak, urak — hagyta ra kedvtelenil egy masik
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katona és szinte konyorogve tette hozza, — legalabb
egy fogat hadd Gtém ki, vagy valami ilyent... Miért
vagy kegyetlen, Johnson? Ennyire nem szabad vissza-
élned a jellemességiinkkel.

Black ur rendkivil vegyes érzelmekkel hallgatla ezt
a tarsalgast és id6nként megnedvesitette nyelve he™*
gyével kiszaradt ajkait. Végll azonban a légionistak
békésen elvonultak.

.— Kérem uram, vegye vissza a kétszaz frankjat,
— mondta a kereskedd, mikor egyedil maradtak. —
Tudom, hogy mir6l van sz6 Kozben rajottem. A tu-
lajdonos bolondda tartott engem és az én nevemben
fosztogatta ezeket a katonakat. El fogok mindent in-
tézni pénz nélkil azzal a mocskossal. Tessék.

Visszaadta a kétszadz franko*, ugyanolyan mogorva,
kedvtelen arccal, minlha Johnson nem is az életét
mentette volna meg, hanem molesztalna valamivel.
Azt sem mondta, hogy k&szondm. Megemelte kemény-
kalapjat és eltlint az éjszakaban.

Black Grrol senki sem tudta, hogy kenyerét mint
varazslé keresi. Senkisem tudta réla, hogy 6 az es6,
a folyok, a fold és a hold ura, az id6jaras korlatlan
igazgatdja, akinek egyetlen kézmozdulatara e mulik
a szarazsadg. Ha valaki latta a kavéhazban ..0lni. ke-
ménykalapjaval és orrcsiptet6jével, igazan nem ez volt
a futd benyomads rola. Pedig Iény és vald, hogy Black
urat a fent elsorolt csodatételek tekintetében tobbszaz
ember a legelsd szaktekintélynek ismerte el.

Még tizgndt éve sincs, hogy Algirban tonkrement
mint maradékaru-kereskedd. Miutdn mindene elveszett*
szépen hézalni kezdett, vandorolt az &rujaval délre*
phol a vad Tuat, a tuarégek hirhedt meghoéditatlan
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foldje kezdddik. Egészen Tangobo allam halaraig me-
részkedett. Tangobo Kis terllet volt. a tuarégek fold je
és a tengerpart kozolt. Fuggetlenségét Marokko szul-
tadnja is elismerte. Ez kissé kinos helyzet volt a fran-
ciak szamara. Tangobo allam lakossaga ugyanis gya-
nusithaté volt azzai. hogy titokban elhagyja orszaga
hatarait és a kdrnyezd, francidknak behdédolt tdérzse-
ket kirabolja. Ezt azonban sohasem lehetett rajuk bi-
zonyitani, miutan rendkivil kényesek voltak abban a
tekintetben, hogy a megtamadott falvak lakossagat
koriltekintd alapossaggal az utols6,emberig Kiirtsak,
hogy hirmondé a szé szoros értelmében ne maradjon
bel6liik. A szorgalmas, okos arab nép atoknak tekinti
azt a néhany rablo sivatagi hordat, amely kétségbe-
esetten kiizd a civilizacio ellen.

Black ar varazsléi palyafutdsat egy Ugynevezett
punktroller nevl, gumibdl készult masszirozokészilék
alapitotta meg. Lehet, hogy a punktroller rossz volt,
vagy a gumi mar régen fekidt, ki tudja ezt ma mar?
Annyi bizonyos, hogy M’Bala f6ndk, aki két font
elefantcsontot adott érte, elrontotta téle a gyomrat,
igy azutdn, mikor Black ar legkdzelebb felkereste, a
hasgdrcsben szenved6 f6énok egyszeriien elrabolta az
arujat, megverette a keresked6t és tet6t6l-talpig vére-
sen kilokte a sivatagba. Teve, élelem és hasonld sza-
marsadgok mell6zésével.

Hihetetlen szivossaggal vonszolta magéat félnapig az
Osszevert, éhes, szomjas, szerencsétlen ember, mig
hogy, hogy nem. éppen Tangobo egyik odzisdba jutott
el. Az idetévedt fehér embereket eddig kivétel nélkil
ledldésték. Biack Gr azonban lazasan, betegen, portdl
és vért6l belepve, ijeszt6 kiuls6vel érkezett meg. térdei
rogyadoztak, egyik karjat messze kinyujtotta és koz*
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ben harsanyan énekelt. Ki merne hozzanyilni egy
Orulthdz, akinek Allah magahoz szdélitotta a lelkét?
Az Oriltet Afrika torzsei szentnek tekintik. Mikor a
jovevény leroskadt, megitatlak, lemostak és kés6bb,
mikor kissé magéhoz tért, frissen sitdtt kusz-kuszt ad-
tak neki. A keresked6 lassan raeszmélt arra, hogy hol
van, tehat amint kissé jobban érezte magat, kiallt a
falu kdzepére és elénekelte Tangobo népének a «Good
night s\veethearl» kezdet(i dalt. Erre az emberek félve
hazaikba menekiiltek, anyak eltakartdk gyermekeik ar-
cat és az idegent harom lépésnyire sem merték meg-
kozeliteni. Black ar jol tudta, hogy mi var rea, ha meg-
toérik az G&raltnek Kkijaré babonas tisztelet, ezért né-
hanyszor napjaban elénekelte a «Good night sweet-
heart»-ot és olykor lancolt is hozza.

Késébb, hogy ne essen az egyhanglsag hibajaba,
felfrissitette mlsorat a «God savé the King»-gel és a
«Télikertben minden este Mimit varom» kezdetl kup-
iéval, utana, egy cs6dbejutott maradékarukereskedd-
t6l meglepd firgeséggel eljarta a Doni kozadkok nem-
zeti tancat. A torzs fénoke, Muklar bey alig tartézko-
dott az odzisban, &allandéan marialdcaival koészalt ra-
bolni. Felvilagosult gazember volt, de nem zavarta
népe babonait. Az Gj fehér varazsléval szemben véara-
kozo alldspontot foglalt el. Ki tudja, mire lehet még
hasznalni?

Ekkor tortént, hogy Black ur egy Kitlin6 otlet segit-
ségével varatlanul karriert csinalt. Szdé esett ugyanis
arrol, hogy az esds évszak beélltdval lejonnek az At-
lasz oldalabdl a berber pasztorok és az oazisban hlz-
zdk meg magukat. Black ar jol tudta, hogy a hatdsa-
gok minden er6feszitése dacara a hegységben néhany
hénapja elharapddzott a szaj- és koromfajas. Ezért
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egy napon kimeredt szemmel, két karjat az ég felé
emelve, beszédet tartott, amenben kozolte a néppel,
hogy éjjel dlmé&ban a proféta vendége volt egy 16" pil-
laira és kitin6 baratja ebéd utan igy Szélt hozza:
«Mondd meg Tangobo népoénelv, hogy az es6s évszak
alatt pasztorai ne térjenek vissza az oazisha, "mert a
rossz szellem van veliik és a Tangobo nép allatai meg-
"o letiék, ha befogadjak a berbereket.»

iLihingu, a varazslé arca epeszinfire valt a dihtél.
A jo6slas itt allami monopélium volt, amit § gyako-
rolt, haszonélvezetét megosztva Muktar beyjel, a f6-
nokkel. Nyomban latta, hogy egy kontar tisztességte-
len versenyét kell lekiizdenie, tehat azonnal el6allt és
gunyos mosollyal tudtara adta a népnek, hogy a tisz-
telt el6tte sz6l6 nyilvdn egy kalandor aldozata volt
almaban, miutdn a proféta az éjszakat Gvefle, Lilungu-
val toltotte el, hajnalig veregették egymas vallat, s6t
a proféta még homlokon is csokolta, azutan Kkérte,
hogy Lilungu nevezze 6t igaz baratjanak és adja tud-
tdra a lakosoknak, hogy a hegybdl lejové pasztorok
csak szerencsét hoznak, a Tangobo nép allatai soka-
sodni fognak és épp olyan egészségesek maradnak,
mint 6 maga, Lilungu. A tdmeg boldogan fogadta a
Varazslé kellemes jéslatat és roar-mar dihoésen for-
dult a koifkurrens vatesz ellen, Ggy, hogy ki tudja,
Biii tértént volna, ha Black lir az utolsé pillanatban
nem dalolja el a ,,Maxim a tanyam" kezdet{ slagert,
megfelel6 tanclépésekkel kisérve el6adasat.

Sajnos azonban, Lilungu jéslata téves volt. A péasz-
torok behurcoltdk: az oazisba nyajaikkal a szaj- és
koromfajast, a térzs allatdllomanya ijeszt6en pusztult,
nfrire a lehiggadt 6reg féndkokbdl allo tanacs elhata-
rozta, begy masnap déldlott a kiralyi fogadtatds utan*

26



szemkodzt az Anydk Hazaval, Lilungut négy teljesen
egyforma darabra vagjak. Ez a mdvelet kisebb mér-
tani eltérésekkel, agy ahogy sikerilt is és a nép most
mar ahitattal hallgatta Black ar legcsintalanabb m-
sorszdmait is. Ha nem lett volna vérbeli keresked,
mint énekes-tancos artista mar egész jo elhelyezke-
dést talalt volna a térzsnél. De most mar jobb maod-
szert ismert fel arra, hogy hasznositsa a varazsloi
allast. Osszehivta tehat a lakokat, kézolte velik, hogy
elvonul a tengerparti barlangba; beszélgetni a profé-
taval, aki randevut adott neki az emlitett helyen.
Ejszaka kijott a barlangb6l, csonakba ilt és a tenger-
parton egy nap alatt szépen felevezett a kdzeli Moga-
dorig, itt atnézte a lapokat, elolvasta a meteorologiai
jelentést, amely szerint az Atlasz magasabb részein
erGs havazas van, ennek kovetkeztében a beallé olva-
dassal rovidesen megtelnek Ujra a kiszaradt medrek,
az ugynevezett wadik és néhéany napon bellil rend-
kivili es6zések varhatdk, némi hdésillyedéssel. Ezek
utan eltette cvikkerét, fizetett és tavozott. Ejfélkor,
mintha a barlangb6l jénne, megjelent a tabortlznél.

— Tangobo népe! Beszéltem bardtommal, a profé-

taval | Azt Gzeni nektek, hogy jol érzi magati Kér
benneteket, hogy foltozzatok meg csénakjaitokat, mert
a szarazsag ujholdig véget ér! A wadik ismét meg-
telnek vizzel, sok-sok es6 esik, amitél kizoldil min-
den és j6 termés lesz.

A nép amultan hallgatta.

— A proféta megparancsolta nekem, hogy ne éne-
keljek tobbé Tangobo népének.

Ennek szemmelluthatélag oraltek. Megelégedett
mormogassal vették tudomasul, hogy a préféta még-
sem hagyja cserben az igazhivéket.
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— Ezentdl a barlangban fogok lakni és ti minden
hénapban sok-sok arékabelet, elefantcsontot és gumit
hoztok nekem. Mennél tdébbet hoztok, annél tdbbet
fogok josolni, mert a préféta magahozragadja a ti
adomanyotokat, hogy a szegénysorsu holtak leikeinek
legyen mibdél éIni odafenn.

— Ezt nem értem — jegyezte lieg az egyik fénok.

— Mégis igy van. A prdféta szavai olykor érthetet-
lenek. Kiillénben is a f6 az, hogy ti elhozzatok az arut,
a tébbi az 6 dolga.

Es tavozott. Muktar bey dsszerancolt szemmel nézte,
de nem sz4lt semmit. Végre is a szarazsag bizonyara
nem fog napokon belil elmdlni és akkor ezt a va-
razslot is felszeletelik, mint Lilungut. Azutan & maga
lesz a varazslé. Azt az lzletet tdbbé nem adja kJ sen-
Kinek.

Muktar bey azonban tévedett. Néhany nap mdulva
igenis elmult a szarazsdg és rohanni kezdtek a wadik.
Muktar bey az ujjat sem emelhette fel a jos ellen és
a nép hordta barlangjahoz az elefantcsontot, meg az
arékabelet. Black Gr ezt meg is érdemelte. Mindegy,
hogy josnak, vagy varazslonak nevezték-e. & farad-
sagos munkaval meteorologiai intézetet tartott fenn a
térzs szamara, amiért kétségtelenll ellenszolgaltatas
jart. Hogy a hésullyedés kdbmeéterenkénti nyomaésa és
az ideelemek varhatd értékei Tangobo szamaéara atdol-
gozott formaban keriiltek kozlésre, ez mitsem valtoz-
tat az értestilések fontossagan, kiléndsen, ha tekin-
tetbe vessziik, hogy a legkevésbé vad eurdpai térzsek
sem értik a meteorologiai jelentéseknek tengerszintre
yal6 atszdmitdsat és hivatalos nyelvezetének egyéb
hajtasai

igy tortént, hogy Black Ur, mint hivatasos varazslo
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idénként megjelent a mogadori kavéhazban* sanyaru
arccal atfutotta a lapot, beszélgetett a vésarosokkal,
tolt6tollaval feljegyzéseket készitett, azutdn vissza-
ment népéhez, mint aki a barlangbdl jon és értesiilé-
seit kinyilatkoztatta. Kdzdlhette volna velik ezt egy-
szer(ien is, de az afrikai népeknél csak az szamithat
érvényesilésre, aki Uugy mond igazat, mintha hazudna

hoz alkalmazza.

Egy szép napon megharsant a kiirt a helydrség
udvaran, Johnson szizada felsorakozott, Kkiosztottak
a toltényeket, egy kapitany allt a menet élére, Ki-
tartdk a radcsoskaput, azutan elvonultak. A tizedestil
megtudtdk, hogy Bagomirban Tangobo hatarmenti
helyérségét valtjak le. Atvagtak az Atlasz nyugati lej-
téjén és erdltetett meneteléssel reggelre elérték a si-
vatagot.

Most azutan itt volt a kaland! Az igazi légionista
kaland. Utvenétfokos h@ségben, oranként o6t perc
megallassal harminc kilométert menetelni naponta.
Johnson meg volt gy6z6dve rdla, hogy a szive it*
fogja felmondani a szolgalatot. Felhasado6zott szajjal,
dagadt nyelvvel, portdl kisebesedett szemmel, 6Ossze-
karcolt gégével vonszoltak jnagukat a homokhulla-
mok ko6zott, bokdig a porban. Johnson szive azonban
nem mondta fel a szolgalatot. Mellette egy tizennyolc-
éves fit ugy halt meg menetelés kozben, mint akit
villam sudjtott. Egy masik letépte a felszerelést és
iivoltve rohant neki a sivatagnak, megkétdzve vitték
tovabb a szekéren és szornyl volt hallgatni tébolyult
éneklését. Johnson pedig rendkivil kimeriltén, de
ment, ment, mint valami gép.
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A menetelés nem tartott sokd, két nap mualva meg-
érkeztek Bagomirba. Kis er6d volt a sivatagban,
minddssze néhany palma allt koruldtte elszortan,
kevés alang-alangf(i kozott. Lakéja nem volt az
oazisnak, csak egyetlen hatalmas négyszogli sator-
ban élt egy vén, vak tuarég vendéglés néhany csa-
ladtagjaval. Atutazé citerekereskedék pihentek itt
meg nagyritkdn és némi arut hozlak északrél, amit
a Katonak kozott el lehet adni: pipaszurkalot, on-
gyujtobelet és zsebnaptarakat, amelyek évjarat te-
kintetében a legfinomabb dborokkal vetekedtek.

Az Ormester és a kapitany a kisérGszekerekkel és a
levaltott hely6rséggel visszafordultak Mogador felé.
Bagomirban csak a kozlegényeket valtottak le, az al-
tisztek maradtak. Az UGjonnan kinevezett kapitany
még nem érkezett meg, tehat az &rmester volt kor-
latlan ura a kulonitménynek. Szélesvalla, borotvalt
arct, hituz kifejezési ember volt Rayonne sergeant.
Arcat az orruk elé tartva, egyenkint mustralgatta
végig a glédaban &ll6 legénységet.

— Komisz helyre keriltetek! Ez a legkutyabb
hely6rség a gyarmaton. Es én vagyok a legkegyet-
lenebb 6rmester. Itt nincs gyengélkedd és nincs be-
teg. itt szolgéalat van vagy halaleset. Ertitek? Rompez!

Szinte élettelentl zuhantak végig az agyakon és
egy vizes pokrdcot teritettek az ablakra, mert a be-
0zonl6 nap még lehunyt szemhéjukon &t is elvisel-
hetetlentl béantotta 6ket, a levegé pedig otyan izzéva
hevilt, hogy némelyik csak tehetetlenul tatogatta a
szajat és ugy érezte, hogy meg kell fulladnia.

Ez volt hat a kaland. Meg kellene irni egyszer egy
népszerl regényben, gondolta Johnson, hogy itt mi-
lyen budds van, milyen unalmas, az emberek hogy



utaljak egymast* nincs, akivel egy kozvetlen szot be-
széljenek, a .halétermeket bagd, izzadtsdg és voros-
hagyma fullaszté panija dli meg. A szalmazsékok
szazlablaktol hemzsegnek, egyik nap mulik, mint a
masik és mindig csak az &rjitéen egyforma vakitd,
sarga homokhullamok* krémszin(ién izzé ég, a vén
vak arab actikulatian: chidolasa, mikdzben az ember
testér6l undok, apré erecskékben patakzik le a ve-
rejték.

Azutdn véaltozatossag is jott. Megérkezett egy ka-
pitany két tiszttel. A kornyékbeli torzseknél tlirhe-
tetlenné valtak a rablasok. A helydrség létszamat
szaporitottak. Erthetetlenné valt, hogy a francia ka-
tondk kozelében nyugodtan portyazik az ismeretlen
rablé, akirél jél tudtak, hogy Miiktar bey, a szabad
Tangobo orszdg ura. Csak éppen bizonyiték nem
volt, hogy lecsapjanak ra. Ezért elhataroztidk, hogy
rendszeresitik az Orjaratokat. Aznap nyomban Ki-
kuldtek hasz embert, hogy menjen el felderiteni a
Kifra-oazisig vezet§ karavanutat és visszafelé érint-
sék Bu Malem falut. Az &rjarat soha tobbé nem tért
vissza.  Kifra-oazist kiraboltdk és felgyujtottak a
rablék, utdna lesbél rajtaiitottek a kozeled6 &rjara-
ton. Mésnap az (j &rjarat létszdmat folemelték, mel-
léjuk adtifk két kiskaliberli gépfegyvert. Egyben er6-
sitést kértek Marokkdbol.

Ebbe az 6rjaratba beosztottdk Johnsont is, A csa-
patot most mar nem biztdk altisztre. Zarnac hadnagy
vezette. Johnson szeretett volna meghalni. Félt a kin-
tol. Ugy érezte, kiizdenie kell a sors ellen, amely azt
akarja, hogy a kifejl6dott betegség pusztitsa el lassq,
szornyd halallal.

A szallongé porszemecskék fémszer(en csillogtak
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az éles holdfényben. Mint valami sarki hémezd, el-
hagyatottan, eziistfehérén ter(i t el a sivatag a vilagos
éjszakaban. Ovatosan haladtak el6re néhany 6ran at.

Az egyik homokdomb mdgil varatlan sortliz ro-
pogott rajuk. A katondk mintaszerii fegyelemmel
szorodtak szét, kisebb buckadkkal fedezve magukat és
szintén megnyitottdk a tlzet. Hajnalodott. A hol-
landi fest6 Johnson mellett eleresztette a puskat,
szétcsapta a karjat és a hatara fordult. Meghalt. Az-
utdn oldalrol is tlz ald vették Oket. Ott is arabok
bajtak meg. Egy-egy humusz el@villant olykor vala-
melyik domb mdogil. Azutdn mind kozelebb és koze-
lebb kasztak az arabok, hiaba tiizeltek rajuk, szam-
beli folényik minden veszteséget elbirt. Csak jottek,
jottek ...

— Most! — mondta magaban Johnson. — Most
tehat vége a komédidnak, szép, érdekes, nagyszer(
halal. Szép volt a kaland is és Edit remélhet6leg meg-
talalja majd a boldogsagot mashol.

Mikor rohamot vezényeltek, els6nek ugrott ki a
fedezék mdogul, szuronya egy szakallas arabnak a
nyakan szaladt at, azutdn megforditotta a fegyvert
és valami 6rjong6 jokedvvel, a mitsem kockaztato
ember elszantsagaval csapkodott maga koril, fejekre,
mellkasokra, kardot emel§ 0Okldkre, eszeveszetten,
extazisban. *

Csodalkozva laUa egyszerre, hogy nincs koérulotte
senki, vonaglé humuszok hevernek a féldon és a se-
besilt hadnagy Kkil6tt revolverét tartva, a homokban
térdelve felnéz ra:

— Jol van, légionista! Ilyent még nem lattam!

A légionistak els6 rohama megallitotta az arabokat.
Visszahlzodtak vagy szaz méternyire a homok-
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dombok mdogé. A katonakat magaval ragadta Johnson
elszantsaga. A rablékat meglelte a varatlan, szilaj
roham. De hidba volt minden. A katondk nagy része
elhullott, sokan megsebesiltek és az ellenfél ismét
tdmadott.

Johnsonnak egy lévés atlyukasztotta a ivabatujjat,
egy kardvagas lecstszott a vallszijarél, végighasitotta
a zsebét.

t A masodik roham mar elpusztitotta volna 6ket,
mminddssze tizen Aalltak egy homokdomb aljaban,
*ahova Johnson a tisztet is bevcnszolta. A rdjukrontd
arabok leapasztottdk a katondk szamat négyre.

- Ekkor megszolalt a gépfegyver. Szaharianok ér-
keztek. Mogadorbdl kuldték ki 6ket, hogy hozzak
rendbe az elpusztitott oazist, meghallottdk a l6vdl-
dézést és nyomban elindultak a szorongatottak segit-
ségére. A rablék menekiiltek. A szaharianok tevéi al-
kalmatlanok voltak arra, hogy a Kkitind lovakon
nyargalo martalocokat sikerrel Gldozzék. Osszeszed-
ték a sebestlteket, szekerekért kiuldtek az er6dbe és
hajnalra visszaérkezett a szerencsétlen @rjarat. Mind-
0ssze tizendten maradtak életben, ezek kozul tizen-
négy sulyos sebesilt.

Csak Johnsont nem érte egyetlen karcolds sem.
A masodik roham el6tt a sapkajat is atl6tték és egy
rettenetes kardvagas t6b6l szelte le a tdlténytaska iat.
» Ebb6l is lathatjuk, hogy a haladl nem olyan, mint
a jégbeh(itétt malnasz6rp, amit barki megrendelhet,
ha gusztusa van ra.

A VSLAUVAKOSI

réeri ?zdmai megrendelhet6k vidéken az A&rusitoknal
Budapesten a kiadéhivatalban. Vilmos cséaszar-ut 34
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iWr. Johiivon szeretne meghalni*
de cd szellem less

Johnson katonai péalyaja kezdett nekilendilni.
A sebesilt tiszt jelentése nyoman napiparancsban di-
csérték meg, huszonnégy Ora szabadsagot kapott és
folterjesztették a 1égid becsiletrendjére.

A rablék szemtelensége egyre tarthatatlanabba
valt Bamulatos szerencsével csaptak le kisebb 6r-
jaratokra és csodalatos modon keriltek ki minden
jol felszerelt osztagot.

Johnson egy alkalommal harmadmagaval tért visz-
sza husz kozil, maskor tizedmagaval érkezett meg és
hetvenen maradtak a sivatagban. Ekkor mar kez-
dett komolyabb lenni szamara az Ugy, mert végre egy
goly6 surolta az arcat és széles sebhelyei hagyott
maga utan. Késébb egy diszszemlén Kkitlizték mellére
a becsuletrendet és meglengették feje felett harom-
szor a trikolort.

Bu Denibnél a rablok felgyujtottdk az odzist és az
oltdsara kivonult légionistakat is ledlték, kardélre
hadnytdk az egész lakossagot, felkoncoltak egy fél
szazad szpahit, azutdn elmenekiltek. Masnap hajnal-
ban, vonszolva magat, szinte hasoncsiszva, megjelent
az er6d el6tt a porban Johnson. Folvitték az ezred-
irodaba és mire letették a foszladoz6 bdrkanapéra,
azt hitték, hogy nincs mar élet benne. Szakadt ru-
haja alatt alvadt vérrel és korommal volt fedve min-
den porcikaja, foszlanyokba szakadt ruhéja tébb
helyen beleragadt a sebeibe. Azutan lemostdk és Kki-
derilt, hogy hihetetleniil sok horzsolas, karcolas*
Utésektdl szarmazé kék folt, valamint z(zo6das boritja,
de egyetlen veszélyes sebe sincsen.
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Ez id6tol fogva agy hivtdk, hogy ,,Halal fia*4 A Ié-
gionistak szerint ilyen kivételeket a haldl csak az
édes fidval tesz. Johnson tragikomikusnak taldlta ezt
a helyzetet. Széval, ha meg van irva a fuldoklas és a
gorcs, akkor 6 hiaba kivankozik a hési halal utan.
Vagy talan el6bb-utébb ©&nmaganak kell elintézni
egy golyoval az ugyet?

Ko6zben ismét els6rangt alkalma nyilt ra, hogy ré-
gen hGzdédo ligyét a halallal végre a lovagiassag sza-
balyai szerint fegyveresen és szemt6l szembe in-
tézze el.

A legutébbi tamadas utdn kétségtelen volt, hogy
Tangob6t nem lehet tovabb tlirni a kdrnyéken. Meg
keli szallni. Milyen egyszer(i lenne az egész, ha rajuk
lehetne bizonyitani egy tamadast, ha elhurcolnanak
néhany katonat, vagy valami er6északossagot kovet-
nének el, ami kétségtelen és okot ad arra, hogy meg-
szalljak ezt a nyavalyas kis rabléallamot.

A véletlen segitett rajtuk. A bagomiri hely6rség
vendégl6jében egy atutazé arab felismerte valamelyik
szényeghen a sajat tulajdonét. Kifra-odzisbdl mene-
kilt a rablétdmadaskor, otthagyta mindenét, tehat ez
a szényeg csakis valamelyik rablé atjan kerilhetett
ide. A nyomozas megallapitotta, hogy a vendéglés egy
Gazi nev( tangobdi péasztortdl vasarolta

— Az eset most mar egyszerli — mondta az ezre-
des este a két tisztnek — Elkuldink egy katonat
Tangobdba, hogy tartéztassa le és hozza el Gazit, a
pasztort.

— Ugyan! Miel6tt ez a katona két lépést lehelne
az orszagban, darabokra tépik.

— Akkor természetesen nyomban lecsapunk rajukl

Megértettéek. Egy embert fel kell aldozni, hog$
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okuk legyen elejét venui a tovabbi rablasnak és gyil-
kolasnak.

— Megjegyzem ... hm ... alapjdban véve nehéz
ezt a parancsot kiadni»— dinnydgte az egyik liszt.

— Talélok majd katont, aki dnként jelentkezik.

— Hol?

— A kantinban. A légionistdkkal azt csinalsz, amit
akarsz, ha eltaldlod a hangot.

A kantinben olyan fust volt, mintha Kiesett volna
egy kalyha cséve. Egy sarokasztalnal négy német ko-
mor arccal, méla basszushangon, érzelmesen énekelti
,Oh Tannenbaum. oh Tannenbaum . . Feny6fakrol
énekeltek. Karacsonyi dalt. Es bizonyara lattak is
ezeket a feny6ket, holepte A&gaikkal, amelyek mint
dermedt gyermekkezek nyulnak ki a torzs felsé ré-
szén. Valdszinlileg a kantin blize helyett karacscnyi
gyertydk Unnepi szagat érezték. Egy masik asztalndl
az alacsony, koévér Krimalsky és az orids, kopasz
Korzakoff kartydzott. Kilénben alig, voltak beszél§
viszonyban, kizardlag a legsziikségesebb bemonda-
sokra korlatoztak mondanivaloikat és hogy a tovabbi
undok nézeteltérésnek elejét vegyék, mindkettd Ki-
tette maga mellé rohamkését az asztalra.

— 0On elfelejtett tizet befizetni — sz6lt kurtan Kri-
malsky, mert altaldban a huszadik parti utdn mar
,onozték egymast. Korzakoff jegesen valaszolt:

— 0n ne figyelmeztessen engem. Egy olyan em*
bér aki az 6todik asszal' csinalja az utols6 Utést, at
én szdmomra erkdlcsi halott

ENy masik, hatalmas asztalnal tizendten beszéltek
egyszerre, egyik sem hallotta a masikat, azért mind
jol mulatott azon, amit sajdtmaga mondott. A sdntés-
polcon egy békebeli fonograf a Keék Duna-kering6t
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nyekeregte, de mar két perce ugyanabban a kivijt
jaratban szaladt a t{, ugyanazt a csonka taktust
ismételte, mint valami zakatolé vonatkerék. Ezt a
képet a palinka, a fegyvertisztitashoz hasznalt viasz,
a Caporal-cigaretta és valami romlott halféle szag-
egyvelege tette tokéletessé.

— Gardez vous! — kialtott a tizedes és ugy ugrott
fel, hogy messze repiilt aldla a szék. Révid robajjal
feszesen allt mindenki az asztala mellett a belép6
kapitany felé nézve. A hirtelen tdAmadt csendben csak
a gramofon tlje ismételgette ugyanazt a csonka tak-
tust, kdrheszhladva tehetetleniil a kimélyilt jaratban,
mint valami megkergilt, ketrecbe zart vadallat.

— Csak ljetek le, fiak! Csak dgy, mintha itt se
lennék! A kantin szent dolog, hall6! Kantinos, egy
groggot, j6 rumosan, kozlegény-madra!

Mindenki visszalilt a helyére. A légionisia nem
tiszteli a felijebbvaléjat, ha nem muszaj, tehat rovi-
desen minden a régi lett, éneklés, veszekedés, nevetés.

A kapitdny megfogta a sontéspolcra tett groggot,
odavitte a hosszU asztalhoz és leiilt.

— Ide hallgassatok fiuk. Volna egy csecsebecsém,
amit valamelyiktek elkiildhelne a szeretdjének, vagy
a rokonainak. Olyasfajta, mint mondjuk, egy els6-
osztalyd légionista érdemkereszt, amit &rmesteren
alul még ritkan kapott katona.

Csend lett.

— Mondom, cx»ak olyan jelentkezzek, aki beéri
azzal, hogy a szeret6je kapja meg egy szép levél ki-
séretében a rendjelet.

— Mirdl lenne sz, mon commendant? — kérdezte
Rollins.

— Egy haldlosan vakmerd vallalkozasrdl, amiért
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cserébe a légi6 érdemkeresztje jar. Gondoltam, valaki
esetleg hasznalhatja itt, de ha nem, akkor talalok ra
embert mas szazadnal.

Erre mar tobben felugraltak, de Rollins megel&zte
mindet:

— Alazatosan jelentkezem kapitany dar.

— Helyes. Holnap elmégy Tangobodba, letartozta-
tod Gazit, a tolvajt, mert alaposan gyanusithat6, hogy
résztvett Kifra odzis kirablasdban.

Néma csend lett. Akik az el6bb felugraltak, most
kissé elhGizodtak. Rollins arcabdl hirtelen Ggy lement
minden vér, hogy elszirkilt az ajka. Halalos itélet
sem jelenthet biztosabb véget. A légionista batorsaga
nem ismer hatarokat. Hacsak egy tizedrész lehet6sége
van arra, hogy életben maradjon, bizik ebben a valé-
szin(itlen sanszban és dalolva megy a sorsa elé. De
itt egyetlen esély sem volt. Ez a Rollins alig mult
hlszéves, a szeme csak uUgy fénylett a fiatalsagtol,
hatalmas, ép fogai talan a patkdszdget is elharaptak
volna és Ggy tudott kacagni, hogy vidamsagaval tul-
harsogta a kantint. Most ott allt halalraitélve.

— Természetesen, ha meggondoltad magad, fiam...
«— mondta kissé bizonytalanul a kapitany.

— Jelentkeztem, mon commendant és tovéabbi uta-
sitdsokat kérek — felelte hatadrozottan. De miel6tt
a kapitany felelhetett volna, valamelyik szomszédos
asztaltél Johnson lépett oda, kénnyedén és vidaman.
Végre tdtt az 6 draja:

— Alazatosan jelentem, mon commendant, hogy
két honappal régebben szolgdlok, mint Rollins, tehat
rangidésnek szamitok és igy az els6bbség engem illet
meg.

A kapitany végignézte. Szdval van a légidban olyan
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ember, aki teljesen tudataban a feladatnak, elvallafyr.
Ezt nem hitte volna.

* — lgazad van. Katondiknal eliw a sorrend. Sajnéa-
lom, Rollins, nem fogadhatom el a jelentkezésedet.
De megjegyeztelek magamnak. — Es mintha nem

vette volna észre Rollins ernyedé arcvonasain a meg-
konnyebbilést, Johnsonhoz Fordult.

— Huszonnégy d&ra szabadsagot kapsz. Holnap
este hatkor menetkészen jelentkezel ndlam a széazad-
iroddban. Rompez. J6 mutatast, fiuk.

Odadobott egy pénzdarabot és elment.

A helység egyetlen privat helyén a satorponyvabol
allo vendégfogadd el6tt megallt egy teve. amelyen
egy szokatlanul magas, humuszos ember Ult. Miutan
leszallt a nyeregbhdl és levette lebernyegét, kiderilt,
hogy nem is olyan magas, csak az a furcsasag tette
szokatlannd az alakjat, hogy burnusza alatt kemény-
kalapot viS8el. Mondanom sem kell, hogy e speciélis
sivatagi utas Black (r volt, a varazsld, a proféta régi
cimbordja és Muktar bey népének meteoroldgusa.
Kénytelen volt ezzel a kerilével Mogadorba menni,
miutdn a varos kikdt6je himl6eset miatt veszftegzar
alatt allt. Ezért tevéhaton, a sivatagot érintve, jarta
az Utjat, értesiiléseket és készpénzt szerezve a csem-
pészaruért.

Egy kis tizéves arab filcska elvezette az allatot.

A vak arab vendégl6s jol hallotta, hogy teve allt
meg kint, tehat igy udvozolte a belép6t:

— Széalem ...
— Van szerencsém — felette a latnok megemelve
keménykalapjat, azutan leult. — Feketét kérek cukor

nélkil és ha van valami Ujsagja. Mozgas, Oregem.
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A vak ember elképedt. A burnusz, a teve és a ki-
fogastalan tajszélasu arab nyelv ijeszt6en Ossze-
egyeztethetetlen volt ezzel a stilussal. Hozta a feke-
tét, azonfellil két ujsagot, amelyek kozil az egyiket
Black uUr nyomban félretette, miutan kiderilt, hogy
betdltendd allasok hirdetésével foglalkoz6 szaklap és
».Lokalanzeiger“ néven Berlinben jelent meg a balkan
habord idején. A masik Ujsag egy algiri lap volt.
A varazsl6 nyomban feltette drotcsiptet§jét, amelyet
egy biztositotl segitségével barna cip6zsinorral rég-
zitett a fels6 zsebéhez és buzgén tanulmanj’ozta az
id6jaras rovatot. Mar éppen jegyezni kezdte, hogy
nyugatrol élénk es6zések varhatdk, mikor a kovet-
kez6 hirdetést pillantotta meg:

Utazzunk Stockholmba
az Olimpiéaszra!

Utalattal dobta el az 0jsagot. Kdzben a vak arab
odakuporodott melléje a gyékényre. Kavét tett maga
mellé és cigarettat sodort.

— Merrél josSz idegen?

— Délrél.

— Arrafelé most bizonytalan az ut. Azt mondjak,
a tangoboiak nagjdbn kegyetlenek.

— Mi?! — Kkérdezte kissé idegesen és lehajtotta a
fejét, hogy csiptet6je felett kinézve jobban lassa az
arabot. — Honnan tudjak, hogy a tangoboiak?

— Tudjak, hogy 6k a gjilkosok. De mar nem tart
soka ...

— Es miért, ha szabad tudnom, Kkedves izlet-
vezet6 ur?

Az 0Oreg maga elé meredt vildgtalan szemeivel és
csak ennyit mondott:
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— A proféta kezei hosszlak.

— Na és? Ez sziletési hiba. Nekem van egy
unokafivérem, az csampas. Mennyiben tartozik Mo-
hammed végtagjainak: mértéke a tangébol nép elbre-
lathatd sorséra?.

— Rovidesen letiporjak &ket, megjésolhatom.

Black ar felhordilt:

— Maga akar nekem josolni?!

— A tangobdi nép csillaga letinében van — foly-
tatta a vendéglés. — Az.el6bb katonédk jartak nélam.
Holnap elkildenek egy légionistdt Tangobo6ba, hogy
letartéztassa Gazit, a tolvajt.

Black Gr dobbenten emelkedett fel:

— Mi?... Meg6rillek? Hiszen...

— Azt a katonat széltépik. A rumiknak van eszik.
Mindig agy kezd6dik a leigdzas, hogy ezeket a véd-
telen légionistakat béantjék.

— Hm ... értem ...

— Van a rumik kozott egy katona. A Halal fia-
nak hivjak. Azt kildik ki holnap, hogy tnrtéztas a le
Gazit, a tolvajt.

— Ott all éppen a mangrove-fa alatt — mondta
hirtelen a fidcska és kimutatott a sator el6tti térre.
A varazslo egy szépen dekoralt légionistat pillantott
meg. Nyomban felismerte azt a katonat, aki Moga-
dorban megmentette. .Tébb arcan voérdés vonal hizo-
dott. Goly6 surolta valamelyik harcban. A z6ld, kor-
alaki nagy jelvény (a 1égié becsiiletrendje) és egy
ezist vitézségi érem csillogott zubbonyan a napfény-
ben.

— Hogy hivjak ezt a katonat?

— A Halal fia. Nem fog rajta a fegyver, bator és
szerencsés. Az igazi neve. azt hiszem, Johnson.
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0 az! Black lir visszaemlékezett a gyomranak fe-
szulé rohamkésre.

— Nem érdekelnek ezek a marhasigok, fizetek —*
mondta. — Egy feketém volt.

Kiment, feltette a keménykalapjat; tetejébe a bw>
nuszt, tevéjére Ult és elsietett olyan gyorsan és szo-
rakozottan, hogy drotcsiptet6jét az orran felejtette és
most otyan volt mélablus arcaval, mint a sivatag szel-
leme, aki egy vénasszony alakjat oOltdtte magara.

Virradt. Johnson kdnny( léptekkel sietett at a
Tangobo-foly6 felé elterild ritkas palmaerdén. Az
afrikai éjszaka nulla alatti h6mérséklete finom dérrel
vonta be a sok furcsaalaki ndévényt és amint az éb-
redé fold tulsé oldalardl érkez6 nap elsé hds sugarai
végigterultek a tajon, millio és milli6 olvadt csepp
ragyogott fel szivarvanyszindén.

Igazan kitinéen érezte magat. Ment meghalni és
fatyiirészett. igy képzelte el. A hiivos reggeli leveg6t
a thimian fG A&thato, de kellemes szaga toltotte be.
Ahogy elérte az erd6 szélét, mar fel is tlint a rablo-*
orszag els6 duarja, mogotte néhany jokora kunyho, né-
melyik colépre épitve. Csak ment, ment egyenesen és
rendithetetlentl. Nem félt, inkabb valami kulonos iz-
galmat érzett és Editre gondolt néhdny masodpercig,
mintegy bucstzva. Felrémlett el6tte a Piccadilly Cir-
cus forgalmas kornyéke is, Grimm ur, amint a par-
cellak tervrajzat nézi o6rokké elégedetlenil, nehogy
dicséretével anyagi varakozast ébresszen valamelyik
alkalmazottjadban ...

Elérte az elsé duart. Harom arab jott el6 a kunyho
maogul, felfegyverzett, hatalmas martalocok. Még égj]
masodperc az élet — gondolta Johnson.
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A harom rablé észrevette. Meghokkentek. Azutan
egészen varatlan dolog tortént. Szemiket eltakarva,
arcra borultak a foldén. Hat ez mi? Az aldozatért
mondandd halotti im&dsadg lenne? Az arabok azon-
ban nem mozdultak a foldr6l. Emelt fével, egyenesen
nekivagott a fétérnek, ahol tucatjaval acsorogtak a falu
lakoi. Tiz lépés sem vélasztotta mar el a néptdl, mi-
kor néhanyan észrevették.

Akik a kozelében voltak, a foldre vetették magukat,
a tavolabb &csorgok szétszaladtak, mintha egy véag-
taté szpahiezred érkezne és mocskos gyermekeiket
magukkal réncigéiva elbujtak kunyhoik mélyén.

Johnson ugy Aallt egyedil a f6téren, mint egy birka.
Nyitva volt a szaja, hilyén nézett jobbra-balra, azutan
megrazta néhanyszor a fejét, mint mikor a szenvedé-
lyes feketekdvéivo a csészét mozgatja meg az utolsd
korty el6tt, hogy felkavarodjék a kavé alja. Megvesz-
tek ezek?

Koruljart a faluban, de a féldreborult alakok nem
mozdultak és senki sem jott el a kunyho6jabdl. Vé~re
is odament az egyik féldreborult kétméteres martaloc-
hoz és hogy lelket Ontson beléje, biztatéan oldalba-
rugta néhanyszor.

— Emberi A marokkéi szultdn kildott, hogy le-
tartéztassam Gazit, a tolvajt.

— Minden szavad parancs, hatalmas fia a halalnak.

— Tessék? — Zavarbajott. Mi ez, népszer(iség,
yagy téboly?

— Hozzatok elém Gézit, a tolvajt.

Egy perc mulva ott allt elétte Géazi, a tolvaj, rogya-
doz6 labakkal. *Ugy latszik, ez nem alom. Mi ithetett
ezekbe? Nem kérdez6skodott sokaig, megkdtdzte a
tolvajt és vezette magéaval.
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— Most mondd meg nekem Gazi, hogy miért borul-
tak arcra és miért rettegtek Ggy a préféta kotélre
valé hivei?

— Oh szent fia a haldlnak..?

— Vérjunk. Honnan tudod, hogy engem igy hiv-
nak?

— A varazslotol. A vardzslo éjszaka 0Osszehivta a
népet, nagy tiizet gyujtatott és jovendolt. Ugyanis
barlangjdban megjelent a préféta és lzent a tango-
boiaknak: ,,Mondd meg a népemnek, hogy reggel
megjelenik a Haldl fia Tangobo falujaban katona-
ruhdban. Lesz rajta egy z6ld és egy ezistszinl jel-
vény, amilyenb6l sok van az 6reg rumi kuty ... kato-
ndknak, arcat megjelolte Allah egy vords sebhellyel.
Ez a szellem szemében hordja a halal hatalmit és
Gazit, a tolvajt elviszi magaval, hogy a Morhut lang-
jaiba dobja, mert Gazi a satraban egy fél elefantagya-
rat asott el a gyékénye ald és ezt az agyarat mult
hénapban lopta a varazslénak szant adomanybdl.
Ezért rumi katona képében eljon érte a halal fia. Ad-
jatok oda Gazit a szellemnek és az elefantcsontot a
pardzslénak. Akkor béke lesz Tangobo népén. Aki
megérinti, vagy megsebzi a Halal fiat, annak sivatagi
tliz égeti vordsre a szemét és holta napjaig az elatko-
zott koldulé, vak glauakkal bolyong oazisrol oazisra.**
Ezt mondta a varazsl6 és még sok mindent, ami azok-
kal torténni fort akik a Halal fiat bantjak.

Johnson tdprengett.

— Mondd csak Gazi, hogy néz ki ez a varazslé?

— A varazslo fehér ember, kis bajusza van. Két
foga olyan, mintha aranybdl lenne. E*zt a préfétatdl
kanta emlékil néhanyezer év el6tt egy mennyei 6sz-
ezejovetelen. Nagyon szép ember. A két fiile olyanj
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hogy kis elefantokra emlékeztet és sokszor dug a fo-
gai kdzé egy egészen apro facskat.

Lehetetlen volt a leiras alapjan tévedni. Ez Black
Ur. Hogy a csudaba lehet valaki pénzkélcsénzd, csem-
pész és varazslo egyszerre? De ami sokkal kiilondsebb:
honnan szerezte kitlind értestiléseit a varazslé? Ho-
napok oOta keresik azt a kémet, aki Muktar beyt allan-
dbéan pontosan informalja és annyi j6 katona halalat
okozta mar. Black Gr lenne? Vagy pedig megtudta,
hogy Johnsont szemelték ki a kiildetésre és revans-
képpen most 6 mentette meg a légionista életét? Nem
latott vilagosan. Vajjon kotelessége most feljelenteni
Black urat? Vagy héalatlansag lenne t6le, ha tzt
tenné?

Késé délutan volt, mikor feltlint tavolrol az eréd.
Ahogy kozeledett és az Orszem jelentette, a tisztek
hitetlenkedve jottek fel a bastyara. A messzelaté azon-
ban szemik elé hozta a légionistat és a megkotdzott
arabot. A helydrséghen val6saggal felbomlott a fegye-
lem. A katonédk a tisztek koril tolongva agaskodtak,
megtdltotték a délnyugati mellvédet, egyre tobben és
tobben njnizsogtek, kiaballak, izgatottan hadonasztak
és a légionista csak kodzeledett a megkotozott arabbal.
A kapitany, aki valahogy nem jol aludt az éjszaka,
kimeredt szemmel bamulta a két kozeled6t és mikor
a kapuhoz értek, harsanyan elkialtotta magat.

— ,Aux armes!*

Felharsant a kiirt és a fegyverbe szdlitott legénység
masodpercek alatt merev gléddban sorakozott fel az
er6d udvaran. Ez a fogadtatads csak igen kitlind kato-<
nai személyiségeknek jar. Mikor kinyilik az er6d ka-
puja, az d&rmester elkialtja magat:

,Gardez vous!*
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A vezényszora minden fegyver egyetlen mozdulattal
a vallrol a test hossztengelyével parhuzamos vonalba
keriil és valamennyi arc az érkezd felé fordul. Az ér-
kez6 Johnson kozlegény és egy megkotozott arab.

A tisztek dnkéntelenil sapkajukhoz emelik egy ma-
sodpercre a keziket.

A kiirt pedig szakadatlanul fujja a ,fegyverbe"
Jelzést.

Johnson belatja* hogy élet elten
nincs orvossag

A haldlra rémilt Gazit a tisztek magukkal vitték
Marokkoéba. Ebbd&l a fitbol kellett kicsikarni a bizo-
nyitékot Tangobo népe ellen. Az eréd ismét az Or-
mester uralma ald kerilt. Amig a tisztek ott tartdz-
kodtak, fékezte magat. Most azonban Rayonne érmes-
terbdl kamatostél aradt a kegyetlen rosszindulat. Na-
ponta nyolc-tiz pelottera itélt baka futott kérbe, ko-
yekkel megrakott zsdkkal a napon, amig 6sszeroskadt

Kozben megjott Johnson érdemkeresztje és el6lép-
tetése Orvezet6vé. A Halal fiar6l megemlékezett a
gyarmati sajté és bekerilt a parizsi lapokba is. Az
6rmesternél ez nem javitott a helyzetén, s6t.

—  Ha azt hiszi, hogy nekem imponal a szerencséje,
akkor tévedi Es ha elkapatja magat, majd megtani-
tom, hogy a légiéban egy 6rvezetd nullal Erti? Nulla!

Johnson olyan szeliden és derlisen nézett ra, hogy)
az Ormestert Kkis hijdn megltotte a guta mérgében.
Miutan az altisztet mégsem uldozhette kedve szerint,
minden gydloletét a szerencsétlen fiatal RoMinsra 0ssz-
pontositotta. mert Ggy latta, hogy j6 baratsdgban van
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Jolineonnal. A kantinfian lejatszddott jelenet 6ta a fid
mindenképpen igyekezett halajat és szeretetét kimu-
tatni az O&rvezetbvel szemben. Ezért el6sz6r nyolc
nap bortdnt sb6zott ra az 6rmester. Azutan a légiéban
régen tilos ,.en crapodin“ mddon karikara kotdzve égy
ponyvaval letakart verembe dobta két napra.
Varatlanul azonban megélénkiilt a kérnyék. A ko-
zelben egy pancélos osztag Utdtt tanyéat és tavol a si-
vatagban a szpahik fehér satrai tlintek fel egy napon.
Bu Malemet megergsitették egy szézad szenegdali va«
dasszal. Ez katonai nyelven annyit jelentett, hogy]
Tangobo megszalldsara késziltek. Az eaet el6zménye-
képpen a Sidi bel Abbes-i katonai foghazban vallatéra
fogtak Gazit, a tolvajt. Nem lehet tudni, hogy mennyi
ideig foglalkoztak vele de valdsziniileg igen hatdsos
eszkdzokkel beszéltek a lelkére, mert Gazi rendkivil
érdekes dolgokat vallott. A vallomasok alapjan érde-
kes korézvény jelent meg. A radié is hiriil adta min-
dennap, ott fliggdtt a varosok hirdet6oszlopain, for-
galmasabb uccdk hazfalan és az oazisok palmafain*

20.000 FITAXK JUTALOM

anoaK. aki kezrekeriti, vagy mego i
az ismeretlen nev({ hazaérutot

A fenti szoveg alatt Black Ur pontos személyleirasa
kovetkezett. Végul megemlitik réla, hogy Tangobo-
orszag rablé népét allandéan tajékoztatja és ezzel
szamos francia katona és polgari lakos legyilkolasat
Idézte mar ei6. AKi a hazaarulét megoli, hluszezer
frank jutalomban részesiil Egy hét mulva kétszaz
Iég'onista erdditést kezdett épiteni titokban egy erdei
részen. Valaki azonban ismét elarulta 6ket, Muktar
bey rajtuk Gtott, lemészarolta a katondkat és meg*
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szallta az eréddt. A plakatok szovege megvaltozott.
A  marokkdi szullan maganpénztarabol szazezer
frankra emelte fel annak az embernek a jutalmat, aki
Muktar bey kémét élve vagy halva kiadja a hato-
sagoknak.

Muktar bey kozben Kkiépitette az er6ddt, amelyet
elfoglalt, megszallta a kérnyezd erd6t, valamennyi
dombot és ki tudja, milyen soétét szandékd eurdpai
kezekbdl, kitlind fegyverekkel készilt a harcra. A
francia hadvezet6ség a habor( esetére 6sszevont sza-
zadokat utasitotta, hogy ne kezdjenek tdmadéasba to-
vabbi parancsig. Ez kellemetlen és megalazé volt.
Néhanyszaz méternyire Aalltak az elfoglalt er6dtél,
tisztdn latszottak az arabok és varni kellett. A fran-
cia légi6 harom szazada, két szazad szenegali vadasz-
és egy teljes szpahiezred ott allt mozdulatlansagra
karhoztatva, szemben a csufoléd6 arabokkal.

Délel6tt kinos meglepetésben volt részik. Az éj-
szaka folyaman a két allas kozé kitlizték Muktar bey
emberei a lemészéarolt katonadktél zsdkmanyolt fran-
cia trikolort és egy turbant tliztek a tetejébe. Az em-
bereket alig lehetett visszatartani, hogy ne menjenek
rohamra minden vezényszéd nélkil. A tisztek idege-
sen csapkodtak csizméajukat, az altisztek felilmultak
6nmagukat a kdromkodasban. Egyszer csak Mérimée
kaplar kiugrott az Aallasbdl és néhany ugréassal meg-
indult a zaszl6 felé. Amint I&tavolba ért, megszdlaltak
a fegyverek. A kaplar sziklak és fak mogé bukva fe-
dezte magat. Két palma ko6zott azonban, mialatt ug-
rott, golyd taldlta és odazuhant, hosszan csuszva a
porban, néhany méternyire a trikolor mellé. De mar
Gtban volt a masik. Ezt az ugyetlen fickot, miel6tt az
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elsé szikla mdgé bujhatott volna, szitava I6tték. Az-
utan jott a harmadik és a negyedik is. a tisztek a fo-
gukat szivtdk, elforditottdk a fejuket és idegesen jar-
kaltak. A tizendtddik aldozat utdn a kapitany meg-
ragadta zubbonyanal az éppen indulé Iégionistat.
Sziinet kdvetkezett. Majd Gjra elindult egy katona.

— A Halal fia... A Halal fia... — mondjak egy-
masnak a katondk. A mormogas végigfut a légionis-
tak sorain, a szenegéli vadaszokon keresztil a szpahi-
kon &t a két tank mdiszaki osztagaig: cA Halal fia ...»

Johnson ment a zaszldért.

— Most! — gondolta megelégedetten. Most végre
sikerlilni fog meszesedd szivereivel megel6zni a leg-
csufabb elmualéast és itt halni meg gyorsan, romanti-
kusan a becsiletért, a lobogoért!

Nyugodtan, zsebredugott kézzel indult el a szipor-
kédzé napfényben. Még néhany lépés és I6tavolba ke-
ril. Most ért az els6 katona teteméhez és nyugodtan
atlépve rajta, halad tovabb. Megszolalnak a fegyverek!

Vége!

Mikor az arabok meglattak a sebhelyes arcd ka-
tonat jellegzetes érdemrendeivel, ugyanigy végigfutott
kéztik a mormogas, mint el6bb a francidaknal: «A
Halédl fia ... A Halal fia®...»

Muktar bey duliodten uvoltott:

— L6ni. kutyak! Leléni akkor is, ha maga a halal!

Erre valamennyien tiizelni kezdtek. Es valameny-
nyien azt gondoltdk magukban, hog” majd a masik
I6vi le, 6 meg melléje céloz és szorgalmasan tiizeltek,
csupa Kkitlin6 1ovdé, tehat egyikkel sem fordulhatott
el6. hogy véletlensédbdl eltaldlia Johnsont. Majd bo-
lond lesz leléni, hogy azutan élete végéig a vak glauai
térr*H koldulva kéboroljon oazisrdél oazisra.
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Soha ilyen csodat!

... A gyarmati katonasag bibliai jelenéshez hasonl6
latvanynak volt tantja. Fiatalabb legények levették
sapkajukat és keresztet vetettek, 6sz 6rmesterek meg-
kisérelték, hogy emlékezetiikbe idézzenek egy imad-
sdgot és marcona, vad bakéaknak le kellett térdelnilik.

Johnson nyugodtan, egyenletesen haladt, koidite
féiriiéteres feln6kben porzott a fold a lecsapodd go-
lydktol, az ellenséges allds a heves tuzelés kdvetkezté-
ben I6porfistfelnébe merilt, d? a katona csak ment,
ment, sértetlentl, zsebredugott kezekkel, atlépte a
kaplart, elérte a dombot, felment ra és megragadta a
z4sz’6t. A golydk tdmege mésodpercek alatt fosz-
lannya tépte a trikoldrt, a domb kavicsai csomostdl
froccsentek szét és ez az ember csak all a domb tete-
jén, azutdn magasra tartja a zaszl6t és meglengeti.

A francia katonasag rivalgasa minden képzeletet
felilmualt. Azutan valamennyien ezt orditoztak: «Joj-
jon le, jojjon le!»

Johnson azonban nem jott. 6 meg akart halni. Te-
hat vart a dombon. Majd ismét meglengette a triko-
16rt, A golydk mint rajz6 méhek ropkodtek koruldtte,
de nem is suroltak.

Azutan lellt, mert faradt volt. De hiaba: egy goly6
sem rrie!

Muktar bey a hajat tépte, majd a szakallat, uvél-
tott és alkozodott. Végre elindult visszafelé, miutan
latta, hogy hiaba var. Egyenesen ment, magasra
tartva a zaszIot, szinte diszlénésben. Es a golyok tu-
catjaval futyiltek koéruldtte. llyen még nem volt! Es
megtdrtént a csoda: sértetlenlll visszatért a zaszloval!

A lelkesedés leirhatatlan volt. A katonak leveg6be
'dobaltak a kalapjaikat és a kalap< ohnsont
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emelték fel, ugy hordtdk korul Uvoltve, éreg tuzérek,
kozlegények, hadnagyok és kaplarok csokoltak, olel-
ték. A kapitdny csendet teremtett. Azutan odalépett
Johnson elé, levette sajat mellérél a legszebb rend-
jelet és odatlizte az 6rvezet§ zubbonyara.

A tangobdiakat visszaszoritottdk az orszagukba.
Eszakrol megérkeztek az UGjoncok és igy valamennyi
hely6rség ismét elfoglalta régi alloméshelyét. Kozben
bedllt az es6s évszak és igy el6relathatdlag csak lassu
alloharcok utan foglalhatjdk el a franciak Tangobgk

Kozben az er6d ismét Ravonne &rmester zsarnok-
saga ala keriilt. Johnson teljesen kicsUszott a kezei
kozil. El6léptették kaplarra, bizonyos volt, hogy
soronkiviili tiszthelyettes lesz és a hadjarat végén ki-
hallgatdson fog megjelenni Périsban a koztarsasag
elndke el6tt. A ,Halal fia“ a francia lapokbol a vilag-
sajtoba avanzsalt. Az Grmester viszont egyre jobban
gyllolte és minden gy(loletével a szerencsétlen Rol-
iins életét tette pokolla. A fil melankoélikus lett, sze-
mein mar a téboly ult

Végsbkig feszitette a hurt, mikor az 6rmester Gjabb
harom hétre megvonta a postat Rollinstdl. A fid tudta,
hogy levelet kapott a menyasszonyatol, ott van az
ezredirodaban és nem olvashatja el. Egy otthoni le-
vél esetleg hetekre elviselhet6vé teszi a szaharai gar*
nizon sivar, monoton életét.

Elmualt a harom hét is. Johnson, aki mindenféle
modon igyekezett a fiat vigasztalni, vidaman kicérte
az ezrediroddhoz és kint vart ra.

Az 6rmester meghallgatta a kérelmet és a jelentke-
zést, keskeny szemei szOrdsan néztek és tadguld orr-
cimpain két gyors fistfelleget fujt ki. Azutan felallt?



— Miutdn oldalfegyver nélkiul jelentkezett kihall-
gatasra, fegyelmi bintetésképpen megtoldom a posta
elvonasat hat hétre. Rompezi

Rollins koril egyet fordult a szoba. A nyitott ab-
lakon bedzdnl6 napsugarak rezegve mosodtak el
konnyein keresztil. Az &rmester hatratett kézzel né-
hany tempds lépést tett a szobaban.

— Nem hallotta ?f Rompez! — és ismét elsétalt
elétte, gb6gds, nagy, széles hatat forditva a fia felé.
Dus arany vallrézsai minden 1épésnél megrezdiiltek4

A kovetkez6 pillanatban az irnok falon fiiggé sza-
nonyos puskdja Rollms kezében volt, azutdn az
t,éguxHe* nev( hosszu, hegyes szurony markolatig
szaladt bele az 6rmester két falfrozsaja kozott a ha-
tdba> olyan erdvel, hogy a hatalmas testet a szem-
kozti szekrénynek csapta, odaszegezve a mellkasan
keresztiil. Csak egyetlen gorgulaz6, csodalkozd hérgés
hallatszott, recsegés és zuhanas ...

Johnson beugrott az irodaba. Alltak.

— Megdltem ... — mondta Rollins csendesen. —<
Ujabb hat hétre elvonta a postat.

Johnson lehajolt az &6rmesterhez. Természetesen
halott volt. Nézték egymast. Aztan Johnson igy szélt:

— ide hallgass, Rollins, ezért a halalblintetést
senki sem veheti le rélad. Viszont én annyira Kkitin-
tettem magam ...

— Ostobasag! Es ha teli van a melled Kitiintetés-
sel, ha megmentetted a koztdrsasagi elndkot, mit sza-

mit az? Fellebbvalét legyilkolni és... ami a leg-
nagyobb hiilyeség volt: hatulrél szdrtam le, ezért ha-
lal jar. Halal jar a vezérkari f6nok fianak is . e

— Hat akkor mast mondok. Honapok o6ta hiaba
teszem kockara az életemet, hogy meghaljak. Sulyos
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szivbajom van. Azért jottem ide, hogy egy goly6 meg-
szabaditson a kinos végt6l. Magad lattad, hé&nyszor
préobalkoztam vele. Engedd &t nekem ezt a biztos
modjat a gyors halalnak, hogy ne kelljen 6ngyilkos-
nak lennem. Szép lenne ez a vég azért is, mert egy
fiatal embernek visszaadhatom az életét. Becsilet-
szavamra mondom, hogy minden szavam igaz.

Rollins tiltakozott. De végre is olyan fiatal volt és
annyira kétségbeesett maris attdl, amit tett, azutan
olyan meggy6z6 volt mindaz, amit a kaplar mon-
dott . .i Lehajtott fejjel, nagyon megvetve Onmagat,
de mégis csak elment

Néhany perc mulva Johnson Kkiszdlt az ablakon:

— Hé, napos! Vezesd fel az 6rséget!

— Mi tortént?

— Megdltem az Grmestert.

wmefgtBMcSfti* hcpffg/ seBstmi
bAyez* csak meg kell reEs8B

A nbvekvl sar és az es6t6l megduzzadt Tangobo
foly6 feltartotta a francia offenzivat. Muktar bey mar,
régen ismerte Black ar kéz alatt beszerzett joslatai-
nak titkat és vele egyltt kihasznalta ennek kilon-
leges hatdsdt a népre, azonfelil harminc szézalékot
kapott a varadzslé bruttd jovedelmébdl. Ezen az estén
két baratjat latta vendégil a bey. Berber hegyilakdk
voltak és éppen agy, mint Muktar bey, a felvilago-
sodottabb, elcsirketogdsodott arabok kozé tartoztak.
irasokat hoztak, amiket Muktar bey figyelmesen at-
nézett. Jol tudott francidul ezenfelll irt. olvasott és
altalaban athatotta a gyarmat legveszélyesebb mérgei

53



a félcivilizaci6. A levelek franciaul voltak irva,
ugyancsak franciaul felelt rajuk és két vendége koziil
az egyik nyomban elvéagtatott. A masikkal hosszasan
suttoglak. Tarsasuzletet alapitottak a szazezer frank
vérdijra. Az es@s évszak elmultaval Ggyis benyomul-
nak a francidk, legokosabb lesz némi pénzzel vissza-
térni Gambiadba, ahol szolid betdrétarsasagot alapita-
nak, ahogy a régi szép idékben volt.

Black Gr szomortan hallgatta az ablaknal, hogy
milyen tisztességesen osztoznak meg az 6 fejére ki-
tlizott vérdijon. A vardzsldé mindig hallgatédzott, ha
a beynek vendége volt, mert szeretett megtudni egyet-
maést. Kitlin6en lehetett hallgatédzni, mert a bey, ha
vendége jott, elkildte az &roket. Miutan a masik
berber is elment, Black Gr is elosont. Megjelent egy
Hamil nev( haldsz satrdban és a holtrarémiilt tuarég
csalddnak nagy jovenddlést tartott. Azutan egy fog-
piszkalot harapdalva visszament a beyhez Meglehet6-
sen tisztdban voltak egymassal. Neégyszemkdzt nem
beszéltek misztikusan.

— Bucsuzni jottem, mr. Muktar... — mondotta
kdszonés helyett.

— Mondtam mar maganak, hogy nem vagyok
mister, hanem beyl

— Ezen nem fogunk &sszeveszni. Ugyis itthagyom
Végleg Tangobot.

— Remélem, tisztdban van azzal, hogy az én en-
gedélyem nélkul nem tdvozhat. Most nem engedem el.

— Fogadjunk, hogy raveszem, ha akarom...

— Ugyan! Mivel tudna ravenni? — felelte a rablé
megvetden.

— A kovetkez6re gondoltam ... — Mutatéujjaval
kitartasra intette a beyt, azutan benyult a bels6é zse-
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Lébe, kaparaszott a tolt6tolla és a cvikkere kozott,
mintha valami cédulat keresne, végil el6vett egy Kis
belga hatldvetli revolvert és négyszer egymasutdn a
bey hasdba 16tt.

Muktarnak, mikozben lefordult a székrél és el-
merilt korilétte a vilag, futdlag atvillant kihlunyo
Ontudatan, hogy a négy lovésre 6sszecsédil a tabor...

Tévédéit. A varazslé ugyanis Hamilt, a haldszt né-
hany perc el6tt felszdlitotta, hogy jarjon kunyhdrdl
kunyhéra és mondja meg mindenkinek, hogy ha négy-
durranast hallanak, arcraborulva mondjanak el 6tven
imadsagot, mert Guth, a gonosz szellem ezen az estén
megtiszteli latogatdsdval a tdbort. A bey mar régen
kih(lt, Black kilonds életével, keménykalapjaval,
cvikkere mellett a hatlovetlivel, messze nyargalt az
éjszakai sivataghan és Tangobo lak6éi még mindig
Orizkedtek attol, hogy kilépjenek kunyhdikbol.

Black ur magaval vitte a bey aranymarkolatt térét,
valamennyi irdsat és némi készpénzt, mert Ugy érezte,
hogy felmondéas és veégkielégités feltétlenil jar eg$
olyan varazslonak, aki modern szellemben folytatta
tevékenységét ezen a ronda helyen.

Rollins késébb bizonydra megbéanta volna, hogy;
elfogadta Johnson nagylelk(iségét és talan nem hagyja
halalraitélni a kaplart, de egy éjszakai Orjarat alkal-
maval sulyos sebet kapott és dntudatlanul fekidt a
kérhdzban. A lapok hosszan foglalkoztak a ,,Haldl
fia“-nak fantasztikus eltévelyedésével. Az bizonyos
yolt, hogy a ,Halal fia“ most az egyszer, édesatyja
minden befolydsa dacara, foldi palyafutasat befejezi
és rangjatdl rendjeleit6l megfosztva Kkivégzik, mert
fellebbval6jat megolte. Salyosbitdé kérilmény, hogN
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orvul kovette el tettél. Véddje, egy kovér f6hadnagy,
megmondta 6szintén, hogy nem szamithat kegye-
lemre. Ha van valami tennivaléja még, hagyaték,
hozzatartozok, akkor intézkedjen.

— Nem, nem... Semmi. Azazhogy mégis. Ha le-
hetne, a rendjeleimet juttassa el egy ifja hoélgy cimére
Londonba.

— Hogy hivjak azt az ifju holgyet?

— Edit Harlowv.

— Ha jol emlékszem, ilyen nevl hoélgy éppen az
el6bb kért az orani haditérvényszék elnokétdl beszél-
getési engedélyt.

Johnson kezéb6l kihullott a cigaretta.

— Edit? Itt van ... EIljott Oranba! Istenein, mi-
lyen né!

Es jott Edit. Kissé megviselten, de épp olyan szép
és komoly volt, mint mikor a szomszéd irdasztalnal
Glt. Csak halavanyabb lett az arca.

— Edit, az Istenért! Hogy keriilsz ide?!

— AzOta jarok utdnad, #nidta eljottél Londonbol.
Hiszen bizonyara mar te is régen rajottél, hogy mi-
lyen ostobasag volt az a diagnozis. Oh, barcsak meg-
taladltalak volna akkor ...

— Micsoda?

— Mikor Ramsay doktor meghallotta; hogy el-
tlntél, visszaadta Grimmnek az ezer fontot, amivel
megvesztegette ... Err6l persze te nem tudsz? Grimm
vesztegette meg Ramsayt, hogy csinaljon hamis
diagnozist a szivedr6l, mert meg akarta akadalyozni,
hogy elvegyél. De Ramsay nem birta végigcsinalni.
Hozzadm sietett elmondta az igazat és én rohadtam
hozzad. Azt mondtadk, néhany perc el6tt mentél el
taxin... Kikutattalak és megtaldltalak Parisban..f
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De te nem jelentkeztél tobbé a szalloban. Azota jarok'
utanad ... Afrikaban .. . Négy hdénapja mar... Oh,
Teddy!

Johnson kozben lelillt és most a padlot bamulta.
Istenem, milyen vildgos. Dehogy szivbajos 6!... De
most méar ... mindegy ...

— Teddy! Ugye, van remény?! Te olyan hés vol-
tal... Taldn csak betudjak ...

ljedten hatralépett.

Johnson két 6klére hajtotta a fejét és elkezdett ka-
cagni, kacagni olyan harsogdéan, hogy az 6r ijedten
dugta be a fejét.

A haditdrvényszék targyaldsa joforman csak
formasdgnak latszott. Faradt kérdések, szokvanyos
jogi megjegyzések. llyen esetben az itélet megddnt-
hetetlen, kébevésett sablon. Az elndk odafordul a
védlotthoz, hogy Kkivan-e az utolsé szé jogaval élni?,

— Azt hiszem, felesleges — feleli Johnson.
— De én igenis kivadnok az igen tisztelt vadlott
utolsé szavénak a jogaval élni — mondja most va-

laki, aki nemrég érkezhetett és ijedtségében még a
keménykalapjat is elfelejtette levenni.

— A gyilkossdg lgyeében akar vallomast tenni?

— Azt elhiszem, kérem.

Johnson megrékonyddve nézi Black urat, akinek
kabathajtokajan egy imént kikopott fogpiszkalo
pihent.

— Neve?

— Thomas Black. De talan hagyjuk ezeket...

— Emberi Itt a haditdérvényszék e!6tt all.

Black vt me”addéan vallat vont.

Foglalkozasa?



— Varaaslé. — Az elndk figyelmezteti a hallgato-
sagot, hogy hasonléd zajos deriiltség esetén Kkilritteti
a targyalotermet. — Igenis, kérem, varazslo vagyok.
A tangoboi nép kebelében mikddtem mint ilyen.

Mindenki felugral! A személyleirds! Tangébdl Ez
az! Osszevissza kiabalnak. Itt all az arul6, akinek a
fejére szédzezer frank van Kitlizve. Black ur gyorsan
felmutat egy szammal ellatott csontlapot. A tiszt
nyomban elengedi, mindenki visszalép. A titkos szol-
galat Afrikaban hésies vallalkozas. Szinté korlatlan
hatalmat jelent ez a csontlap. amelynek tulajdonosa
az allam érdekében rangra vald tekintet nélkil barkit
elfoghat, vagy a helyszinen meg6lhet és félel6sséggel
nem tartozik mas hatésagnak, csak a feljebbvaldinak.

— Mint tonkrement kereskedd, varatlanul abba a
kedvez6 helyzetbe kerllltem, hogy bejutottam Tan-
gobo orszdgha és életben maradtam. Ilyen maddon
szolgéalatara lehettem bizonyos katonai hatésagoknak,
akik egy kellemes csontlappal tiuntettek ki ezért. Fel-
adatom volt megtudni, hogy ki, vagy kik tajékoztat-
jak Muktar beyt a francia csapatmozdulaiokrol.

— Nagyon érdekes, amit mond, de mi a kdzlenddje
a vadlott kaplar tugyében.

— Hogy tessék neki nyomban szézezer frankot
adni, miutan élve vagy halva kereszti!sz(irta Rayonne
6rmestert, aki a radié allandé mdisorszama szerint
szazezer frankot ért. Ugyanis Rayonne @rmester azo-
nos Muktar bey kémével.

Nagy csend lett. Tdébben ismét felugrajtak. az el-
nok  Mvesen kopogott és Edit hangosan sirt az egyik
padba”.

— Mivel tudja bizonyitani ezt az allitasat?

j »— Hogyhogy mivel? — felelte Black (r az 6 dal-
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lamosan kérdé forméajaban. — Tessék, ilt vannak az
iratok. Utolso este szivélyes eszmecserét folytattam a
beyjel és néhany udvlévés utadn tavoztam, de el6zbleg
kutattam az asztaldn és végre sikerllt elfognom a
kém leveleit, s6t a bey néhany jegyzetét is, amelyben
eléfordul néhai kedvenc altisztiink neve. — Igen sok
kenyérmorzsa, cvikker, t6ltétoll és egyéb holmija ko-
zil végtelenil mély fels6zsebébdl el6kapart egy hat-
16vet(it, majd harom ceruzavéget, egy piros aszt, né-
hany tubus aszpirint és végll napvilagra keriltek,
érthet6en megviselt allapotban, a levelek. Odatette a
bir6 asztalara.

— De hiszen magéat korozték ... Dijat tlztek ki a
fejére. Hogy lehet ez? — jegyezte meg az elndk.

— Tévedés. A hazaaruld fejére tlizték ki a dijat.
Kifejezetten. Csak az én személyleirasomat adtak le
a tolvaj Gazi vallomasa utan. Mikor felelieseimet
ezért kérdére vontam, azt tanacsoltdk, hogy ne he-
lyesbitsik a tévedést, amit egy tajékozatlan tiszt gya-
nGja idézett e!6, mert igy még jobban a bizalmaba
férk6ztem a beynek és altalaban minden afrikai gaz-
embernek.

— A targyalast elhalasztom. Uj fétargj'alast fogunk
kitlizni.

Hatra lett volna még a komplikalt jogi kérdés,
hogy nem blnds-e feljebbvaléjanak gyilkosa akkor,
ha a feljebbvalé hazaaruld volt, de a gyilkos nem
ezért Olte meg és nem is tudott err6l? Az kétség-
telenné valt, miutan Osszehasonlitottak az &rmester
irasat a bevnél talalt értesitésekkel, hogy Rayonne
kém volt. Megkdnnyitette a helyzetet, hogy Rollins,
mikor visszanyerte az eszmé’etét, jegyz6kdnyvbe
mondta a gyilkossag egész torténetét. Harlow Editt6l
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megtudtdk a hadbirék Johnson vallalkozasanak el6z-
ményét: a hamis diagndzist. A legfelsébb haditor-
vényszék meghatott csodalattal értesiilt mindezekr6l
és egy igazi nagy jellem bontakozott ki el6ttik Mr.
Johnson csodalatos és tragikomikus torténetébdl.

— Ez az ember megérdemli, hogy Rollins valloma-
sat ne vegyuk tudomasul — mondta az elndk a tar-
gyalas el6tt a kaszinéban.

— Mieért? — kérdezte a féhadnagy-tgyvéd, aki
szintén jelen volt.

— Mert akkor te azzal fogsz védekezni, hogy John-
son megoblte az Gldozott hazadruldt és ezért nemcsak
rehabilitaljak, hanem megkapja a kit{izott jutalmat
is, amivel Ujra kezdheti hazdjdban tonkretett exisz-
tenciajat.

~A szazezer frankot a birdsadg felmentd itélete utan
elosztottak Mr. Johnson és Black (r ko6zott.

Parisban, mikor a ,Halal fia“ a kdztarsasagi elndk-
nél kihallgatdson jelentkezett, Ggy unnepelték, mint
Valami filmsztart. Allandéan magnézium lobbant ko-
rilotte és kellemes érzés volt hogy nem kellett minden
lobbandsra hasravagni magat, fedezéket keresve. Kér-
vényét a hadugyminiszter elintézte és leszereltették.
Ebbdl az alkalombol még egvsz%r talalkozott Oranban
Black drral.

— Kosz6nom, amit értem tett.

— U'yan. hagyjuk ezeket... lgazan csekélység
~rolt. Mowt elutazom és az Otvenezer frankbdl Kipihe-
nem magam.

— Mit fog azutan csinalni?

— Maga igazan azt hiszi, hogy én a jov6be latok?
Sajnos, az emberek sorsa nem szerepel a meteoroldgiai
jelentésekben.
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Edittel mar mint férj és feleség utaztak Londonba,.
A sok szenvedés nélkul talan nem is lett volna ilyen
szép az élet.

— A vén gazembernek, Grimmnek sohasem fize-
tem meg, amit elsikkasztottam téle, hogy visszavasa-
roljam az Angol Deauville-parcellakat.

Edit csodalkozva nézett ra.

— Hat nem mondtam neked, hogy mikor el akar-
tdk hordani a csatornahal6zatot, barnaszenet talaltak
az Angol Deauville foldjében? Grimm ar milliomos
lett a te jovoltodbol.

— Most kezdek félni. Mikor meg akartam halni,
nem sikerult. Mikor éIni szerettem vplna, kis hijan
haladlra itéltek. Grimmet bosszantani akartam és va-
gyonos lett. Minden vagyam forditva teljestlt. Ett6l
félek. Ugyanis most nagjon szeretnélek téged bol-
doggé tenni, vajjon ez sikeril-e?

Ez sikerult.

) AKCNW -5
veé<ie. TARA/

Legkozelebbi regénylink cime:

~Mosolygd bestiag.

A VILAGVAROSI REGENYEK egyik koézkedvelt szer<
z6je irta ezt a rendkivil izgalmas blnigyi torténetet,
amelynek minden szerepléje pompdasan megrajzolt, él6.

figura. . ;
AKOS MIKLOS

G0j regénye mar csak azért is nagy sikerre szamithal
sorozatunk baratai kdrében, mert nagyszer( jellemrajzain
kivul a torténet feszultsége is utolsé sordig lekoti az o/-
vas6 figyelmét. A ,,Mosolygé bestia“ meszire kiemelkedik
a sablonos blnugyi térténetek sorabo6l és kétségtelendl
fgyik siker-alloméasa lesz a népszer(, fiatal trénak.



587. SZAMU KERESZTREJTVENY.

Keresztrejtvénylink ci+ss.

VIZSZINTES:

9. Ciganyprimas

10. Konnyen parolgd

11. Menyasszony

13. Mulatdhelyiség .

15. Tobben ulhetnek rajta
egyszerre

17. YK (Yacht Klub)

18, Nem épeszi

21. Hamis

23. Budapesti _kavéhaz neve

24. Bibliai n6i név

25. Tobb péapa neve

27. AAA

28. Testrész

29. Edesitett alkoholos ital

31. Kiharcol

32. Utmenti verem

33. Feltételezés

34. lgekotd

35. Rezegtet

36. Sarki nép

40. Nomad arab

41. Meleg

42. Dérgés fele

43. Arra

44, Labbeli, névelbvel

47. Ujsagkozlemény

48. Megvalaszthaté személy

50. Macskaféle ragadozé

. és fugg. 8 sorai egy ismert dal kel
sorat eredmenyezik*

FUGGOLEGES:

. Nyugaleurépai hegység
. 1déméré

Bonyi Adorjan
Rémai 6
Fej alsorésze

. Nagy angol biztosité intézet
. Fényezd festék

. Nanas kozepe

. Kufar

. Amerikai kolt6 volt
. Hajéjavité mihely
. Tagaddszo

. Samson neje

. Papirra vetés

. Tlizhanyo6bdl omlik
. El6idéz-

. Mint a 4-es

. 0 és a baratja

. Portas

. Engedd

. Alulra

. Egészség szine

. Tarté6szij

. Németul: V

. Folvo

. Sérilés

. ULA

. Hangszer része

. Teleki Laszl6

. Bucsusz6

586. SZAMU KERESZTREJTVENY MEGFEJTESE:

Vizszint°s: 1. Az eskivédon én
12. Eg, 13. Rezimé, 14. Nur,

is ott leszek, 10. Sulla. 11. Verdn,
16. Gél (lég), 17. ir, 18.Sem. 20. Hi,

21. Remek, 22. Vas. 23. Nyereg. 25. L6. 26. Segités, 29. Zs., 31.

Gatolt, 32. Lel, 33. Téves,
Mauser,

40. Sas,

%

Ros (sor), 37. Me, 38. Got,

. Illat, 46. Elsie.

Fiigg6leges: Es én is nézlek, mmt a tobblek 2. Augur, 3. ZL, 4.
orul, 9 Do6m, 15. Remeg. 18.
24, Kétes, 27. Tavol, 28. Sos,

Elv. 5. Sa, 6. Uveg.

46. Eb, 47. Se.

7. Vezér,
Sereg, 19. Megigér, 20. Hal,
30. Seb, 35. Mosat,

37. Mésik, 38.

Gula. 39. Tet6,

4
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A VILAGVAROSI BECENYTEK-bcn

az egyméasutdn sorrendjében a kovetkez4 iroktdl jelent
meg egy vagy tobb eredeti regény:

Farag6 Sandor, Forré Pal, ifj. Lovaszy Marton, Babay
Jozsef, Németh Karoly, Innocent Erng, Tersanszky J. Jend,
Lelcszy Beia, Moly Tamés, Kulcsar Miklés, Kellér Andor,
Bib6 Lajos, Ternay Istvan, Békeffi Jozsef, Tamas Istvan,
Gorog Lészlo, Orbok Attila, Bar6ti Zoltdn, Komor Istvan,
Fekete Oszkar, Lestyan Sandor, Dioszeghy Miklés. Egly
Antal. Aszlanyi Karoly, Németh Andor, Csaszar Géza,
Gal Imre, Bedd Géza, Ural Dezs6. Kertész Mihaly,
Kelemen Kalméan, Szanthé Dénes, Faludi Kalman, Kolozs-
vari Andor, Péezely Jozsef, Szeredy S. Gusztav, Polgar
Rezs6, Goszionyl Adam, vitéz Vadadv Albert. Nagy Karoly,
Laszl6 Ferenc. Boros Pal. Rejt6 Jend. Csondes Géza,
Gardos Ferenc. Magyar Tibor, Buky Gyorgy. Gyodrgy
L&szI6, Juhdsz Lajos, Balint LaszI6, Szentgydrgyi Ferenc,
Bozzay Margit, Nogrady Béla, Akos Miklos. Szabo Jend,
Rendi Imre, Dob6 Ivan. Erdédy Janos, Gvarfas Miklos,
Barsy R Odon, Huszar Puffy, Sztrokay Kéalman. Gergely
Mart ?, Villant Rezs6. Tabi Laszlo. Palorzi Horvath Gyorgy,
T. Thury Zoltan, Végh Gyula, Lenkei Sandor, Botb Balint,
Gédor Béla.

Az utolsé 20 szam a kovetkezd.

5fi9. T THURY ZOLTAN: Titkos szoladlat

570 IFJ LOVASZY MAHTON: A juniusi hold
571 CSONDES GEZA: Az ejtéerny6 nem nyilik ki
572 AKOS MIKLOS: A néay testér

573 FORRO PAL: Klari rossz Gtra tér

574. LELESZY BELA: Senki tobbet**

575 JUHASZ LAJOS: Utszazpenals Ovadek
57*. GERGELY MARTA: Roller Gr valni akar
577 T THURY ZOLTAN- Hindl kelepce

578 BIWKY GYORGY: A monoklis paraszt

571 ATOS MIKLOS: Toronvéra lanccal

5Kk0 NOGRALI BELA: A piros folt

51 T thupy ZOLTAN: A sarlatan

5%X2 GADOR BELA: Kovacs ar ziillésn-k indul.
5W sunasz LA.riS: Véaratlan rovancsolas

5 GKRHFLy w'RTA: Nem minden a diploma.
5s3. T.ETASzY BELA: A Vék cowboy.

5"fV FOT>r?%1% PU . T.&zn'M’s

587. REJTO JENO: A halél fia.
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